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Nr. 40.— Anulti Braşovii, Duminecă, 21 Februarie (5 Martie) 1893.

S ilă  ori au tonom iă?

Braşov», 20 Februarie v.

Este unü lucru ne mai aucjitü 
ca stăpânirea unui stătu mare şi 
puternicu se vina ea însăşi de 
bună voia şi se stăruiască pentru 
a reda unei ţări şi ţinui poporu, 
ce face parte din acelü statö, li
bertatea şi drepturile, de cari s’au 
bucuratO înainte cu sute de ani. 
Erarnu dedaţi a vedé pe cei pu
ternici, făceudu concesiuni numai 
de silă. O escepţiune fórte de lău
data dela acésta regulă generală
o tace ac|î Anglia şi guvernulü ei. 
Ministeriului Gladstone i-a fostü 
datu se-şi câştige gloria de a în
treprinde o acţiune mare şi torte 
însemnată pentru liberarea Irlan
dei şi a poporului irlandesu, de 
bună voiă şi conduşii numai de 
dorinţa de a face unu bine acelei 
teri şi acelui poporu, nu mai pu
ţinii ca întregului imperiu brita
nicii, patriei comune.

De şâpte sute de ani se cértá 
Irlandesii cu Englesiî pentru drep
turile, ce ii le-au confişcatu aceş
tia din urmă şi încă nu s’au pu- 
tutü împăca. încă duşmănia cea 
mare dintre ei nu s’a pututu de- 
lătura. In timpulü din urmă cer
tele şi luptele seculare au isbuc- 
nitu cu nouă înverşunare. Dór s’a 
aflatü unü patriotü mare şi gene- 
rosü. unü bărbatu de stătu inţe- 
leptü şi cu sentimente nobile, ilus- 
trulü Mr. Gladstone, care, convin- 
géndu-se de relele urmări, ce le 
póte avé îu viitorü pentru Anglia 
continuarea certelorü şi a duşmă
niei cu Irlandesii, a înălţatO süsü 
flamura dreptăţii şi [a luptatü şi 
luptă încă, deşi este deja unü bă- 
tránü de 83 de aní, cu energia u- 
nui june însufleţitu de idealurile 
frumóse şi înalte ale vieţei ome- 
nesci, ca dreptatea pentru Irlanda 
sé se şi facă faptă.

Adese-ori vorbindu-se de ne- 
casurile şi durerile Româniloru ar

deleni, aceştia au fostü asemănaţi 
cu Irlandesii, şi s’a 4iaü că Ardeiul e 
Irlanda Ungariei. Şi pănă la unü 
punctü óte-care asemănarea este 
justa. Desmoşteniţi suntü şi Ir- 
landesii din partea Englesilor%su- 
prematişti, cum am fostü noi des
moşteniţi de cătră auprematiştii 
unguri Uuiunea Irlandesiloru în 
Anglia, a avutü cam aceleaşi ur
mări triste şi fatale pentru ei, ce 
le a avutü uniunea Ardélului cu 
Ţâra unguréscá pentru noi. Deo
sebirea cea mare însă este, că pe 
când actele uni unei dintre Irlanda 
şi Anglia garantézá Irlandei de
plina egalitate cu Anglia, uniunea 
dintre Ţera unguréscá şi Ardélü 
a desfiinţatO tóté drepturile aces
tuia şi ale poporaţiei sale.

Dót Englesii au fostü nedrepţi 
faţă cu fraţii lorü din Irlanda şi
i au asupritü în totü chipulu. De 
sigurü că nu i au întrecutu pe Un
guri. Inse asuprirea rămâne asu
prire ori din ce parte şi dela cine 
s’ar trage.

Vine acuma Mr. Gladstone şi 
le 4ice Englesilorü : nu putemü se 
guvernămu Irlanda, decâtu ori 
prin autonomiă, ori prin silă: ca- 
binetulü din urmă a încercat’o cu 
sila, dér vedemü că nu merge; 
să dămu dér Irlandesiloru, ce este 
alü lorü, ce li-se cuvine după dreptü 
şi dreptate, sé le dămO autonomiă.

Inzadaru s’a opintitü partida 
aristocraţiloru englesî, Tories, se 
sparie pe bătrânulO bărbate de 
statü cu ameninţări. Mr. Glaa- 
stone s’a ţinuţii de cuvéntü şi 
după ce a venitü la cârmă, cea 
dintâiu reformă, ce-o propune par
lamentului, este aşa numitulü pro- 
iectü de lege séu bilü Home-rule, 
ceea ce vrea sé însemneze cu 
alte cuvinte: legea pentru auto
nomia Irlandei.

In şedinţa camerei comune- 
lorü dela 13 Febr. a. c. Gladstone 
a desfăşuratti principiile noului 
bilü Home-rule. După acestü bilü

séu proiectü de lege Irlanda va 
avé unü vice-rege numitü pe şâse 
aní, va avé propriulü seu minis- 
térin şi propria sa dietă. Aceste 
se vorü ocupa numai cu afacerile 
ţorii, nu şi cu afacerile comune 
ale statului, cari se vorü conduce 
de cătră guvernulü centrale. Ir- 
landesii însă vorü trimite unü nu
mera órecare de deputaţi în par- 
lamentulü din Londra, cari vorü 
avé dreptulü de a vota ín cestiuní 
comune ale statului.

Eată aşadâr, că unü statü ca 
Anglia, pe care Maghiarii se laudă 
întotdeuna, că şi-lu iau ca esemplu 
de statü constituţional în adevă- 
ratulü înţelesfi alü cuvântului, nu 
se sfiesce de a mărturisi prin gra- 
iulü primului seu ministru întâiu, 
ca numai prin autonomiă crede a 
puté guverna cu succesu Irlanda, 
şi alü doilea, că dândfi Irlandesi- 
lorü ministeriulü şi dieta lorü, ba 
chiar şi unü vice-rege, nu se teme 
nicidecum, că’şî Va periclita uni
tatea şi puterea, ce o esercită în 
concertul^ statelorü europene.

Rămân ü dér în veci de min
ciună şi de batjocură asupritorii 
noştri unguri, cari 4*°ö că, dân- 
du-se Ardélului autonomiă şi dieta 
propriă s’ar ameninţa unitatea, ba 
chiar şi esistenţa statului ungarü. 
Vorbe seci şi fără temeiu !

Gladstone e din contră de firma 
credinţă, că Marea Britaniă prin 
autonomia, ce se va concede Ir
landei, va câştiga numai în pu
terea şi în preatigiulü ei şi nu va 
avé nici cea mai mică scădere 
unitatea imperiului. A şi enun- 
ciatü ca principiu, că nirnicü se 
nu se facă, ce nu s’ar puté îm
păca cu unitatea imperiului şi 
0răşî a mai enunciatü unü mare 
principiu de dreptate şi de echi
tate, ca pretutindeni, pre câtfi nu
mai este cu putinţa, minorităţile 
în Irlanda să fiă scutite.

Principiulu deplinei egale în
dreptăţiri pe basele federaţiunei

este aşadăr temelia, pe care Glads
tone vré se aşeeje pentru tóté vé- 
curile împăcarea între Anglia şi 
Irlanda.

Maghiarii noştri se fia consec
venţi şi ca unii, cari ţinu că An
glia este unü stata de modelü 
constituţionalfi, sé ia esemplu şi 
dela regimulü Gladstone şi să pro
cedă ca dénsulü, pentru-ca să ră
dice puterea şi prestigiulü statului 
ungarü.

Să facă aşa şi se nu cártésca 
cu cei dela „Nemzet“ în contra 
programului irlandesu alü lui 
Gladstone, care stă multü mai 
susu ca omu şi ca politicü, de
câtu se pótá fi atinsü de balele 
veninós© ale unorü pigmei împin- 
tenaţî. ^

Le e témá asupritorilorü noştri 
ca nu cumva ceea ce se petrece 
a<jí în Marea Britaniă, se încura- 
geze nisuinţele de egală îndrep
tăţire ale naţiunilorO nemaghiare.

De géba cântă ei înse, că a- 
ceste nisuinţe daco-române séu 
slave n’au rădăcină aici; că Un
garia milenară ar fi unü statü 
unitarü şi altele de aceste, căci 
acjí scie şi celü din urmă locui- 
torü alü acestorü ţerî ce să créda 
despre aceste berfeli şoviniste ma
ghiare.

Mai bine ar face ei se cetéscá cu 
atenţiune vorbirea ilustrului băr
batu de statü englesü, care o în- 
cheiă cjicéndü: „n’aşi voi bucu- 
rosü să lasü moştenire ţării mele 
certele ce au trecutü din geue- 
raţiune în generaţiune de şâpte 
sute de ani, de aceea vă conjurü, 
aprópe cu limbă de morte, se-o 
rupeţt cu trecutulu şi să lăsaţi se 
domnésca iubirea, concordia şi 
strînsa solidaritate!“

Când se vorü decide odată şi 
asupritorii noştri a-o rupe cu tre- 
cutulü ?

FOÎLETONULtT „GAZ TRANS.“

Aii Baba şi cei patru-decî 

de hoţi.
(Fine).

Trecură mai multe săptămâni. 
Intr’aceea hoţii erăşi se’ntorcu 
odată la peşteră, pe care o ocoli
seră de multâ timpG. Pentru-că ei 
voiau să trecă mirosulu de putre- 
giune alu mortului. Spre mi
rarea lorâ văzuseră, că acesta dis 
păruse şi că săculeţele cu bani 
încă se împuţinaseră.

„După cum vedemu, 4ise c^' 
pitanulu, secretulu nostru nu l’a 
cunoscutunumai mortulu. Suntemu 
descoperiţi şi pierduţi, decă nu ne 
vomu păzi/ Pe încetulu vomu 
pierde comorile adunate de înain
taşii noştri, ba suntemu amenin
ţaţi a fi şi prinşi. Noi trebue să 
omorîmu şi pe alu doilea, care 
scie de secretulu nostru. Pentru-că 
a trebuitu se fiă cineva, care se 
ia pe mortu de aici. De aceea

unulü dintre noi, celü mai cura- 
giosü, mai índeménaticü şi între- 
prin4ătorfl trebue să se îmbrace 
ca căletoru, se mérgá în oraşfi şi 
să cerceteze, déca nu se vorbesce 
despre cineva, care ar fi muritü 
deodată. In chipulü acesta amu 
descoperi, cine a fostü omulü, pe 
care noi 1’amü omorítü, după cum 
a meritatü, şi vomu sci şi unde 
locuia elü. Mai departe apoi vede- 
vomu noi ce vomü face.“

In urma acésta, causa se în
credinţa unui hoţfi. Chiar a doua 
4i hoţulfi îşi schimbă hainele şi 
plecă la drumü spre cetate, unde 
ajunse fórte de vreme. Pe piâţă 
era numai o singură prăvălia des
chisă, în care şedea pe scăunenciu 
unü cârpaciu betrânu. HoţulO pofti 
bună diminâţa şi 4i30 cătră elü: 
„Moşule, tare de diminâţă începi 
se lucii. La betrâneţele tale mai 
poţi vedé aşa de nópte?“

— „Ori cine eşti, răspunse 
cárpaciulü, tără dór şi póte nu 
rne cunoscî; îţi spunü, că cu totă

vrésta mea, totü am ochi forte 
buni; chiar şi deuna-4üe ţi-am cu- 
sutü unü mortü, şi unde? — la 
unü locü, unde nu era mai multă 
lumină ca aici. — „Ce spui? Unü 
mortü?“ strigă veselü hoţulfi cuge- 
tándü, că acum şi-a şi ajunsü sco- 
pulü. „Unü mortü?“ póte vréi să 
cjici cearşatulO, în care era învă- 
litü“. — „Ba nu, eu sciu ce4icü“, 
răspunse pápucarulü. „Dér tu vréi 
numai să mă ispitesci. Ei! n’o să 
reuşesci!“

Hoţultt ve4u acum cum sta 
tréba; puse unü galbenü în mâna 
păpucarului şi 4ise: „Nu vréu se-ţi 
aflu secretulü ; arată-mi numai casa 
unde ai cusutü mortului“ — «Inii 
pare rău“, răspunse păpucarulO, plă
cerea acésta nu ţi-o potü face, 
pentru-că am fostü dusü pănă la unü 
locü, acolo mi-au legatu ochii şi 
m’au dusü într’o casă, din care 
am eşitfl érá cu ochii legaţi.“ — 
„Credü, că celü puţinu drumulü 
üü vei sci! Vino deci cu mine, 
vomü umbla e ru^ü  curme4işu?

cum ai umblatű tu atunci. Şi fiindcă 
totü muncitorulü este vrednicü de 
plata sa, mai ţine unü galbenü!“ 

Bătrânulfi cumpăni cei doi 
galbeni în mână şi stete pe gân
duri. In sferşitu 4ise: „Nu potü 
sta bunü, căvoiu nimeri drumulü. 
Fiindü înse că doresci să cercámű, 
poftesce. O se mi dau silinţa.“ 

Plecară împreună. La unü locü 
anumitü 4iaö Mustafa: „Aici mi-se 
legară amândoi ochii.“ — „Bine“, 
răspunse hoţulO, care îşi şi scosese 
batista. „Se íncercámü óre nime
rim ü şi mai departe.“ ţ)icendfi a- 
cestea, îi legă ochii şi merse mai 
departe, acum purtándü elü pe 
betrânu, acum purtându lü acesta 
pe elü, pană când Baba Mustafa 
4ise: „Nu credü, că atunci se fi 
mersü mai departe“. — Hoţulu 
făcu iute unü semnü cu creta îna
intea casei unde steteau — era 
în faptă casa h i Cassim—şi apoi 
îi luâ legătorea de pe ochi.

Hoţulu îi mulţumi pentru bu
năvoinţă şi fără întâr4iare se grăbi
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Pe $  o® merge în Uagaria se des- 

vëlesce totü mai multü lupta între gu- 

vernü şi clerulu 'catolicii din pricina 

proiectelorü biserioesiï ale d lui Weo 

kerle. Ţâra întrégà e împărţita în doué 

mari tabere: uua, oare voesoe së intro

ducă noué reforme pe tërêinalü biaeri- 

cescú, şi alta, oare se împotrivesce din 

răsputeri acestorü reforme. Stămù, va së 

c}ic&, în faţa unui résboiu religionarü ale 

càrui urmări nu se potü prevede şi oare 

de 8igurû nu va ooatribui, deoâtü së tur

bure pacea şi liniştea dintre popóre şi 

oonfesiunl. Vina oade fără îndoială asu

pra guvernului, oare pr'u cele trei pro

iecte biserioesol, oe le-a luatü in progru- 

mulü sëu politioü, voeace sé oorotésoà 

pe de-.oparte jidovioaea urgisită, ér de 

altă parte së slăbescă puterea morală a 

oierului asupra eredinoioşilorft şi së in

troducă, prin căsătoria oiviiă, imorali

tatea, necredinţa, sö sgudue astfelü fuu- 

damentuîü, pe care suntü aşe4ate priu- 

oipiile relígióse şi tradiţiunile sfinte ale 

biaerioei. Aoésta este o primejdia mare, 

primejdiă, oare, mai alesü pentru noi 

Românii, va avé urmări cespusü de pă- 

gubitóre nu numai din puuctü de vedere 

confesionalü, ci ş: naûonalü. — Guver- 

nulü ungurescü simţindC, că autoritataa 

şi puterea lui nu-i ohezăuşesce o învin

gere sigură, a începutù së pună la cale 

manifestaţiunl de aderenţă faţa cu nouële 

sale proiecte, poruuoindù fişpanilortt din 

comitate, ca adunările ootnitatense ;-ë se 

declare p e n t r u  politica lui biseruésjà. 

Intr’acaea îosê episcopii catolici şi îu 

genere clerulü oatolioü încă nu stă ou 

mânile in sîuü. Mulţime de episcop! ca

tolici au oonvocatü adunări de preoţi în 

cari s’au declarată o o n t r a  proieotelora 

guvernului, ér de oâte-va 4^® întregi 

episcopatulü catolicii din Ungaria este in- 

trunitii ÎQtr’o conferenţă, oe se ţine în 

palatulü din Buda alű priraateiui Unga

riei. Conferenţa acésta s’a întrunită cu 

soopă de-a desbate cele trei adrese oarl 

vorü avé së se trimită Papei, inonar- 

ohului şi guvernului. Iu oele trei şediuţe 

de pănă acum, conferenţa a stabilité cu 

prinsulü memorandelorö, ce suufü a së 

trimite Papei şi monarohului ou privire 

la o à s ë t o r i a  c i v i l ă .  Aceste douë 

memorande oombatö din fundamenta că

sătoria civilă, ca pe una, care nu póte 

«ë aduoă deoâtü neînţelegeri, desbinări 

şi pagube morale în societatea omenésoà 

şi între cetăţenii aceleaşi patrii.
*

Fóia uuguréscá „Magyar Hírlap'1 nr. 

dela 3 Martie scrie unü primü articulü ÎDti- 

tulatû „Luna libertăţii“. în care se o- 

cupă cu serbarea c|ilei de 15 Martie, a- 

decă ĉ iua când Ungurii au proclamată 

în 1848 revoluţia. In amintifcu'u articulü

se 4ice între altele: „Së fimü strînşi u- 

nulü lângă altulü. Să nu fiă nici m&oartt 

o oomună maghiară în Ungaria, în oare 

4îua de 15 Martie së trécâ fără a fi săr

bătorită. Unde suntü şi numai 100 Ma

ghiari la unü looü, ei së şî aducă aminte 

de cele trecute şi së se gândésoÔ la oele 

presente : la veohii eroi şi la vitejii de 

a4l. Cei înţelepţi së lumineze pe cei ne- 

soiutorl; oratorii së vorbéscâ, cei cre

dincioşi së predioe“. — Bune şi frumóse 

suntü sfaturile aceste ale foii unguresc!. 

Së nu uitàmü insë, oă décâ ar fi vorba 

de~o astfelü de manifestaţia naţională la 

noi Românii, aceeaşi fóia ar striga din 

răsputeri după gendarml si procurori. 

D i, fiindcă Maghiarulü îşi închipuesce 

libertatea ca fiind numai unguréscá, ér 

nu o libertate generală şi sfântă pentru 

tóté popórele, cari şi-au jertfitü sângele 

şi viaţa pentru a o dobêndi. Pe când 

Maghiarii serbeză 4iua libertăţii lorü ne* 

genaţl şi neopriţi de nime, pe atunci ei 

ne oprescü nouë Românilorü ori oe !ma- 

nifestaţiune naţională. Stăpâniţi de-unü 

turbatü şovinismO ei ni-au opritö de ne* 

numerate ori serbarea 4ilel°rö epocale 

din viaţa nóstrá naţională. Ni-au opritö 

şi ue opresoü cânteoile şi colorile naţio

nale sub cuvêntü, că ar fi duşmane 

statului, ér acesta au făcut’o şi o faoü 

pentru-oa cu atâtô mai vêrtosü së dea 

dovecjl pipăibile cum înţelegă ei iiberta- 

tea. Dér precum ei au 4i mare îu is- 

torta luptelorü lorü 4*ua de 15 Martie, 

tocmai aşa avemü şi noi Românii diua 

de 8/15 Ma?u. Cuvine-së dérà së urmâmù 

şi noi sfaturile foii unguresci. Fără de 

nicî o temere, ou însufleţire şi entusiasmü 

sfàntü naţională -së fitnö, ’n scéstô 4* 

mare strînşi unulü lângă altulü. Sé nu 

fiă — vorba lui „Magyar Hirlap“ — 

ï.ici unü petecü de pèmêntü locuită de 

Români în care ina de 3(15) Maiu së 

trécà făfà a nu fi sărbătorită. Unde 

voiûù fi chiar şi numai doi in*ï la unü 

locii, së ne aducemü aminte de cele tre

cute şi së gàndimü la cele presente. Cei 

înţelepţi dintre noi së lumineze pe cei 

nesciut^rl ; së ne încàl4imü inimile şi së 

ne întărimă sufletele : eë serbômü cu 

vrednicia şi sfinţeniă tnăreţa 4i de 3(15) 
Maiu...

*

Intre cele mai revoltătore mijJóoe 

de maghiarisare, ce le aplică guvermlü 

ungurescă faţă de Românii Bănăţeni, 

este iără îudoiéla maghiarisarea prin 
colonisărî. Soimü, că Rjnaânii bănăţeni 

ţinuseră în causa acésta douë adunări 

poporale însemnate, unulü în LugoşO sub 

conducerea d-lui advooatü C. Bredioeanu, 

ér altulü în Fágetü sub conducerea d lui 

protopopü Sevastianü Olariu. Din aceste 

adunări se trimiseră astă tômnà doué 

deputaţiunl la guvernû, cerêndü, ca la 

împărţirea pàmêntului erarialü, së fiă şi 

Românii lu^ţi în sémá şi să li se facă

şi lorü parte din pământurile statului cu 

preţui şi pe lângă condiţiuniie, în cari 

li-se face parte şi altora. Ministrulü de 

agricultură Bethlen li a şi promisă atunci 

Románilorü, că le va faoe dreptate, îm- 

părţindu-le şi lorü páméntü ca şi la ori 

cari alte némurí, pentru că şi ei suntü 

cetăţeni ai statului, şi ei plăfcesoO dări, 

şi ei susţină armată, prin urmare şi ei 

au dreptft la bunurile statului, decă nu 

mai multü, dér celü puţină ca ori cari 

alte némurí străine din ţâră. Promisiu

nile ministrului Bethlen însă au rémasű 

pănă acum vorbe gólé, căci guvernulü 

ungurescü nu vré să scie de aceea, că 

şi Románilorü li se onvine drepturi. Elü 

jsoie numai să desp<5iă pe Români de 

drepturi şi să-i faoă robi sămenţiilorfi 

străine, dér ca să le facă şi lorü parte 

la vre unü bine, te a feritü sfântulO.

In 25 Fobruarie n. o. guvernulü a 

mai trimisü pe oapulü Románilorü bănă

ţeni vre o 300 de familii de venetici de 

prin Bichi$ü Ciaba, Mako şi alte părţi 

ale Ungariei, cari s’au aşe4at0 pe moşiile 

fiscului dintre Bujorü, Răchita şi Bă- 

seştî. La fiă-oare familiă ’i-s’au datü oâte 

20 jugéra de pămâutfl, împreună ou 

casă, gradină şi looü de păşiune din das* 

tulü. Fiă care familia este datore pentru 

acésta să p lă tiră  înaiute câte 100 fl. 

la percpptoratü, ér de aci înainte oâte 

80 fl pe anü îu timpü de 19 ani.

VedI bine, că condiţiuniie aoestea 

suntü cátü se póte de uşore şi mulţi 

Români ar dori să cumpere şi ei pă- 

mentő în astfelü de oondiţiunl, mai alesü 

fiind*oă pământulO este tocmai lângă ei. 

Guvernulü însă nu vré să le dea Romá

nilorü, ci numai Ungurilorü şi venetici- 

lorü străini, pe cari îi aduce aici de 

priu pustele Ungariei pentru ca să tur

bure ticna şi pacea Románilorü. O mai 

mare nedreptate nici oă se póte. Cu oe 

dreptü vine guvernulü sé ia moşiile sta 

tului, la cari noi avemü dreptü şi cari 

suutü şi ale nóstre, şi să le dea num^i 

Maghibrilorü şi veneticilorü, ér pe noi 

să ne huiduióscá ? Nu este óre acésta o 

despoiare de averea propriă, nu este o 

nedreptate strigătore la ceriu ?

*
In séptémána acésta, Camera ro

mână s’a ocupatü cu desbaterea proiec

tului de lege privitorü la îmbunătăţirea 

sorţii clerului din România. După 

acestü proiectü, pentru a fi numitü pa- 

roohü într’o paroehiă dela oraşfi, oare 

nu va pute fi mai mică de 400 familii, 

se poftesce diploma de doctorü în teo 

logiă; ér pentru a fi parochü la sate, se 

poftesce 12 ani de studiu. Preoţii dela 

oraşe (ca doctori în teologiă) vorü primi 

dela statü celü putinü 200 lei, adecă 

cam 90 fl. la lună, ér preoţii dela sate, 

(cu 12 ani de studiu) vorü primi 80 lei 

la lună. Pe lângă acesta, preoţilortt li se 

lase în folosinţă ecleşiile, seu sesiunile

parochiale de pănă acum, ér unde nu 

se află ecleşii, li-se vorü spori lefile cu 

25 lei la sută. După 10 ani de serviciu, 

léfa fiă-cărui preotü se «uoresoe ou 20#/0, 

ér după alţi 10 ani de servioiu, léfa ae 

sporesoe încă ou 2O°/0- Mai au preoţii 

şi venitele după patrafirü, ér la oasü 

décá din causă de slăbiciune n’arü mai 

puté sluji, ori décá au ímplinitü anulü 

alü 70 lea alü etăţii, ei au dreptulü de 

a trage pen^iă dela statü. — Legea aoésta 

se va pune în aplicare la 1 Aprilie 1894.

— 20 Februarie. 

Prelegeri pentru poporü. Ni-se sorié, 

oă învăţătorii români dela şoola capitală 

din comuna Avrigü au venitü la lauda- 

bila ideiă. ca în tóté sările din Dumineol 

şi sărbători să ţină prelegeri pentru po- 

porü, cari în forma unorü serate literare 

g’au şi ţinutO pănă acum regulatü, în- 

oepéndü din 4̂ ua Sf. Andrei, oând 

s’a ţinuttt prima serată festivă în a- 

mintirea fericitului metropolitü Andreiu 

Şaguna. Aoestă serată se ţinuse sub pre- 

sidiulü d lui protopopü de-acolo Ioanfi 

Cândea. Au vorbitü : d -lü I. Câudea ju- 

niorü, proprietarii în Avrigii şi d lü în- 

văţătorO G^orgiu Postea, ér d-lü direo- 

torü şcolarii IoachimG Bioilă a cántatü 

cu ş olarii mai mult« poesii frumóse. 

Dintre prelegerile, ce s’au mai ţinuttt 

de atunci ínoóoe, amintimü prelegerea 

d-lui ínvétátorü loanü Racota despre 

scăderile tutunului, d-lü oassarü oomu- 

nalü I. Macsimü despre maşinele de 

săpatO şi séménatü; d-nulü mvăţătorft 

Nechita Spârlea despre meserii; d-lü I. 

Cândea junior despre banii cei noi; 

d-lü direotorü ş^olarfl Băoilă despre cre

dinţele deşerte 1* poporü eto. etc. După 

cum ni-se scrie, seratele aoestea suntü 

de obioeiu bine cercetate diu partea po

porului, care pórta multü interest faţă 

de acesta prelegeri practice şi multft fo- 

lositóre pentru elő. — Nu mai încape 

îndoielă, oă aeestft esiemplu alü bravüorü 

noştri învăţători din Avrigl e oátü se 

póte de laudabilü şi emö dori diu inimă, 

oa nobilulü lorü esemplu sé fiă oátü mai 

multü imitatü din partea cárturarilorü 

noştri de prin comuni.

— x—

Lin Bánatü ni-se scrie, că la 5 (17) 
Februarie c. s'a íntémplatü alegerea de 
primarü în comuna Lunga (Constanţa, 
Kun Seleşfi). Comuna acesta e loouită 
de Români şi de Nemţi dintre cari Ro
mânii fiindü în majoritate, arü fi dorita 
í>é şî alégft primarü pe unü Romauü. In 
acestă dreptă şi románéscá dorinţă a 
lorü íusé au fostü impedecaţî de slugar- 
niculü notarfi Antonie Stefanoviciu, care 
încă pórta numele de Románü, dér n’are 
inimă romanéscá, căci în locü de a-i 
sprijini pe Români oa s0-şî alégá unü 
primarü din sínulü lorü. după cum s'ar 
fi ouvenitü, elü s’a datü pe partea Nem«

în pădure, ca se raporteze tovare- 
şiloru sei.

Nu multu dup’aceea eşi Mor- 
ghiana din casă, se aducă ceva. 
CâDd se re’nt6rse, vecfu semnalu 
de cretă dinaintea uşei şi se în
trebă singură: „Ce se'nsemneze 
asta? Este asta jucăria, orî are 
cineva gânduri rele în contra stă
pânului meu? La t6tă întâmpla
rea este bine se fia omulu cu bă
gare de semă.“ Ea luă numai de
câtu o bucată de creta şi făcu a- 
celaşî semnu înaintea mai multoru 
case vecine. Dup’aceea întră în 
casă fără se spună ceva la stâpâ- 
nă-sa.

Intr’aceea hoţulu ajunse la soţii 
lui şi le spuse, cum a iscoditu 
casa. Căpitanulu îlu lăudă şi po
runci, ca ceta întregă se-şi schimbe 
hainele, se ascundă sub ele arme 
şi se se furişeze în cetate pe că
rări deosebite, apoiseseîntelnescăîn 
piaţa cea mare. Elu avea de gându 
ca celu reîntorsQ se-i arate casa

şi apoi se se socotéacá, ce e de 
făcutu ?

Porunca căpitanului fu împli
nită. Când ajunse elü cu călăuzulu 
dinaintea unei case, unde făcuse 
semnü Morghiana, călăuzulu c}ise-‘ 
Acesta e semnulü ! Trecéndű ínsé 
ceva mai departe, ca se nu dea 
prilegiu de bánuéla, la casa vecină 
vecjură acelaşi semnö. Atunci în
trebă căpitanulu, care din doue 
este cea adevărată ? Călăuzulu era 
totu mai zăpăcitu, véc[éndü, că şi 
următorele trei case au acelaşu 
semnü. — „Eu am făcutu numai 
unu semnu“ 4iS6e^ ,  „cine a făcutu 
celelalte nu sciu. La care am fă
cuţii eu semnă, nu potü gâci.“

Căpitanulă se duse numai de
câtu în pieţă şi însărcinâ pe celu 
dintâiu dintre omenii lui, pe care-lu 
întâlni, se spună celorlalţi, că li-s’a 
zădărnicitu totu planulu.

Hoţii se retraseră în pădure şi 
a doua-4i trimiseră unü altü is- 
coditorü. Cu ajutorulü cârpaciului, 
află şi acesta casa lui Cassim şi,

la unü locu cam ascunsü, tăcu unü 
semnü cu ceruză roşiă. Morghiana 
înse, care era cu multă băgare de 
semă, descoperi semnulü şi eră le 
strică planulu...

Acum luă însu-şi capitanulü 
causa în mână. Elu şi fu condusü 
de papucarü înaintea casei lui Cas
sim, nu făcu înse nicî unü semnü 
ci, preumblându-se de câteva-oiî 
pe dinaintea ei, şi-o întipări în me
moria aşa de bine, că era peste 
putinţă sé o schimbe cu alta. 
Dup’aceea se reíntórse în pădure 
şi-şi făcu planulü. Prin supuşii sei 
cumpără în satele vecine doue- 
4ecî de catâri şi patru-4eel burdu
furi gólé pentru uleu. In fiă-care 
burdufü bagă cáte-unü hoţfi şi i 
încarcă pe măgari. Cu caravana 
asta de măgari, căpitanulfi, străfor- 
matü ca negustorü de uleu, plecă 
spre cetate, unde ajunse catră 
seră. Elü se duse dreptü la casa 
lui Cassim, în care locuia acum 
Aii Baba.

Aii Baba, după obiceiulü lui,

şedea înaintea uşei se respire aerü 
curatü. Căpitanulu hoţilorfl se duse 
la elü şi*i 4ise: „Domnule! cu 
uleulü meu în burdufuri vinü fórte 
de departe şi nu sciu, décá voiu 
mai căpeta unde va locü de masü. 
De m’ai primi pentru nópte în casa 
ta, ţi aşti fi fórte mulţamitoru“ — 
„Din totă inima respunse Aii Baba 
şi-lfi pofti sé între în curte cu ca
târii. Aici porunci sclavilorü sei 
se ajute străinului se iee sarcinile 
de pe catâri. Şi stete şi elü de 
faţă pănă se isprăvi lucrulu acesta. 
Când eşi stráinulü din grajdü, se 
uitâ împrejuru prin curte, unde 
s’ar puté culca. Aii Baba înse 
4ise, că elü nu póte suferi ca ós- 
pele lui sé dórmá sub cerulü li- 
berü şi-i dete o odaiă din casă.

Căpitanului nu-i plăcu de locü 
îugrijirea asta a lui Ali Baba. Elü 
ar fi durmitü bucurosü în curte, 
pentru-că atunci s’ar fi pututü în- 
télni mai uşorâ cu hoţii din bur
dufuri. Invitarea lui Aii Baba înse 
n'o putű respinge.
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ţi lor ö şi a luoratö pentru isbénda aces
tora, ba încă de bieţii Români, cari i-au 
dfttö lui pânea şi l’au alesă notarü prin 
voturile lora, şl a bătut# chiar jooü. Din 
asta causă poporulü e fórte mâhnită asu
pra acestui slugarnioö notarö, oare prin 
astfelü de purtare ticăl0să s’a făouta 
vrednicö de dispreţuia şi urgia Româ- 
nilorö, ér du de încrederea lorö. Totö 
atâta de slabi) este şi una frate ala 
aoestuia. cu numele George Stefanoviciu, 
oare funoţion0ză aoolo oa învăţătorO. 
Acesta încă a votata pe partea Nem- 
ţilora. Ca învăţătorO e leneşO peste mă- 
sură şi nu face ou copii niol unö pro
gresa. Poporulü l’a alesü ca îuvăţătorS 
numai adetnenitA de linguşirile şi pro
misiunile sarbede ale notarului, dér aoum 
se vede fórte înşelaţii şi e cátö se póte 
de nemulţămitO ou elő, deóre-oe nu stă 
de şc0l& şi e nemernica fórt^. Mai marii 
noştri bisericesc? ar face biue, décá şl-ar 
însemna numeie acestui ÎnvăţătorO, 
oare mănâncă inzadarö pânea poporului.

— x—
Retragerea Metropolitului Primatü. I. 

P. S. S. Metropolitulü Primatei aln Ro 
mâniei Iosifö (Gheorghiaufi) manifestase 
deja acum câtă*va vreme M. Sale Re
gelui OarolG dorinţa de a se retrage din 
înalta funcţiune de capii alö B’serioei 
autocefale române. I. P. S. Sa îşi mo 
tivâ hotărîrea sa cu aceea, că sănătatea 
şi versta sa înaintată nu-i mai permite 
a duce sarcina grea oe i impune înalta 
sa posiţiune. I. P. S. Metropolitulü Io- 
sifö a oerutö audienţă M. S. Regelui şi 
reínoindö arătările de mai înainte, I a 
înmât/atO demieiunea sa în sorisú rugânda 
pe Suveranö s’o primâseă. Vineri la óreie
10 a. m. I. P. S. Sa Metropolitulü Pri
mata a fostö din nou primita la palatö. 
M. S. Regele, de<?i ou regretü, s’a vă- 
4utö nevoitü a primi demisiunea I. P. 
S. Sale pe cjiua de 1 Aprilie.

—x—
ImpÖratnlt. Germaniei in Ungaria. Fóia 

vienesa „N. fr. Presseu scrie, oă ímpéra 
tulii Germanie», ínvitatö de Majestatea 
Sa monarchulö nostru, probabila că va 
lua parte la marile manevre ce se vcrö 
ţiDe în Septemvre a o. După manevre 
împăratuiO german fl va fi óspele monar- 
chului nostru in Gö^öiiö.

—x—
Convenţia comercială intre Homânia şi 

Elveţia. Vineri s’a semnatö la uiiuiste* 
nolö afacerilorü străine de cătră d lö 
Al. Lahovary şi de d-lö I. Staub, oonsulü 
generalú alú Elveţiei ín Bucureşti, con- 
venţiunea comercială încheiată între Ro- 
mâuia şi Etveţia. Acéstá convenţiă are 
aceeaşi basă ca şi convenţiunile înche 
iate cu Anglia şi Italia.

— x—
Şedinţa publică a studenţilor fi dela 

şcoleie medu române din locő se va 
ţine mâne, Dumiuecă, în «ala cea mare 
a gimnasiului. Iuceputulfl la 3 óre p. m. 
Atragemü atenţiunea Românilorfl bra
şoveni asupra aoestei producţiunl a tine 
rimei nóstre.

—x—
Posesorii de lucrători, cari în sensule 

artio. de lege X IV  din anulft 1891, au 
lucrători obligaţi la asigurare (inolusive 
oei aplicaţi la industria şi oomeroiu) se 
faoü ateuţî, ca în propriulö lorö interesö 
să nu întârzie, oa să anunţe pe aceşti 
lucrători ai lorö la oassa districtuală

braşovet ă pentru bolnavi (Rosenanger 
Nr 16), oare va fi desohisft şi mâne, Da- 
mineoă, înainte de amé4l.

—x—

Nonă cancelariă de advocaţii a des- 
ohisö în Sibiiu d-lö advoo&tü Dr. Amosti 
JErâncu.

—-x—
Listincţiuni. Regele României a bi- 

nevoitö a acorda ordinulö „Coróna Ro
mâniei“ următorelorfi persone: Contra 
amiralului Corsi, în gradulö de mare-ofi- 
ţerft ; căpitanului de vasö Carolu Mar- 
chese, în gradulö de eomaodatorö ; oăpi- 
tanului de corvetă Maffei di Boglio, în 
gradulö de ofiţerO; d lui Pierni, con- 
sulö alö României la Livorno, în gra
dulö de ofiţerO şi marchisului de Landi, 
vioe consululft României la Genua, în 
gradula de cavalerö.

—x—

Nunta prinoipelui Bulgariei. Nunta 
A. S. principelui Ferdinandö alö Bul
gariei se va face pe la mijlooulö lunei 
iui Aprilie. E mai múltú ca sigurü, că 
nuuta se va face la Sofia.

*— x -
0 nuntă sángerósá in Ungaria. In

comuna Bertes, lângă Oradea-Mare s’a 
serbatö deunö4I O nuntă ţărănâscă. Se 
cununa o fată fórte frumósá, numită Roza 
Ragany, ou uuö téuérö voinicö din Al- 
mosd, Alexandru Bacsa. Dapá ce s’a să- 
vér$itö cuuuuia religioşi şi nunta, au 
pornite, spre casa miresei; lăutarii au 
ínoeputö să cânte marşulfl lui Rakotzi. 
Unö altö ténérfi cu numele Emerio 
Gordo fiindö cam bótö, porunci Ţiga- 
nilorö sé oánte canţoneta„ Tra-ra-bum-de- 
avü.u NuntaşulO Gheor^he Kiss se opuse. 
Gordo înfuriindu-se teribilö îi trase uaö 
pumnö puteraioö, résturnaudu-lü la pă- 
mente. At nci s’a íntámplatü o luptă pe 
viaţă şi pe mórte Intra nuntaşii din Al- 
mosdy şi între oei din Bertes, adeoă în 
trepaxtisanii mirelui între ai miresei. In 
lapcĂ, mireJe a pnrnitö douő lovituri te
ribile de cuţitO în peptö; nlţl doi omeni 
au fostö răniţi de mórte. Numérulö tutu- 
rorö răniţilora se urcă la 14. In tim- 
pulö luptei, mireasa a fugitö. Toţi nun
taşii au fostö duşi de giandarml la în- 
chisóre.

•—x—
Serată xnnsicală. A JV serată ou abo- 

namentö a musicei orăşenescl se va da 
mâne, în BMartién., în sala hotelului „Eu
ropa“. Programa este urmátórea:l) „O 
nópbe în Carpaţlu, fantasiă románésoá 
de Bernsteiri. 2) „Potpourrii fiir lustige 
Leuta, de Komzak. 3) „Rund um den 
Stefausthurm“, potpourrii de Wagner. 

—x—
NECROLOG. George Ioanides, mare 

oomeroiantö în Braşoy0, a réposatö la 

2 Martie n. c. in etate' de 85 ani. Ilö 

jălesce întri8tata*i soţiă Elena n. Christo, 

împreuuă ou o fiioă, doi fii şi alte ru
denii.

— Ioanű Popescu, notarü comuualö 

în Nadabö, a réposatö la 2 Martie n. o. 

în alö 56-lea anü alü vieţei şi alö 22 lea 

alö oásétoriei. Ilö jălesoe întristata-i so

ţiă Emilia n. Mladioü cu fiii şi fiicele 

sale Emilia măr. Dr. Trăilescu, Livia, 

Adrianö, Nicolau şi Corneliu, împreună 

cu alte numéróse rudenii. — Fiă-le ţă- 

réua uşură!

Importulu liberii alu grâneloru din 
România.

In şedinţa din 28 Februarie a die

tei unguresol, se disoutâ oestiunea cre

ditului agrioolú. Ministrulö preşedinte 

Weckerle luá cuvéntulö ocupându-se ou 

importulö liberö alö gránelorö din Ro

mânia. Dénsulö 4ise, că se impórt& multö 

grîu din România, aşa ín anulö 1892 

s’a importatö 1,100,000 măjl metrioe de 

gríu.

Industria unguresoă de mórá este 

unulö dintre factorii cei mai puterniol 

alö agrioulturei, de aoeea trebue sus

ţinută.

Situaţiunea morarilorö a devenitö Ín 

timpulö din urmă mai grea; noi amö 

vé^utö, oă ou făina n6stră am fostö 

scoşi nu numai din Amerioa, unde oon- 

ou ram ö mai înainte, ci şi din Svedia 

Norvegia şi Anglia. Morile nóstre socie

tare maoină 14,000,000 măjl metrioe de 

grîu, pe lângă aoeea se importâză din 

străinătate 1 milionö de măjl metrioe.

Preţurile cerealelortt nóstre suntö 

din ce în ce mai mari în raportö cu 

oele din străinătate, deóreoe avemö o 

industriă de moră multö mai însem

nată.

Ministrulö preşedinte vorbi aooi 

despre sumele, cari se dau pentru pro

gresarea agrioulturei. Aşa în comitatele 

din nordulü Ungariei s’au datü în anulö 

acesta sume de bani pentru soopulö agri- 

onltarei. Ca oheltuell nepreliminate suntö 

a se primi şi acele pentru oumpgrarea 

viţei de vie. Acésta sumă este de o ju 

mătate de milionö, fără ca noi sé ne fi 

luatö împuternicirea dela legislativă pen

tru apliocrea acesteia.

Ministrulö în fine reoomandă buge- 

tulö pentru a fi primitö.

După dénsulö lua cuvéntulö Bela 

Bernáth, oare polemisâ ou ministrulö- 

preşedinte.

Molnár oă elő ca posesorö de 

mórá, nu e în contra industriei de moră. 

Afluenţa grâului románesoö provócá în 

Ungaria preţuri ieftine.

MinistrulO-preşedinte Weokerle: Din 

oontră, uroă prieţurile.

Molnár n’are nimicö în contra mă- 

oinărei grâului románescö, nici în con

tra acestui productö de m0ră, dér acésta 

nu se pót* controla. Acelö grîu, în loott 

sé mérgá în străinătate, póte fi aici la 

noi şi în Austria mai bine preţuitâ. 

Dâcă cumpărarea grâului románesoö n’ar 

oferi atâtea avantagii morilorö ungu- 

rescl, atunci căutarea grâului ungurescö 

ar fi mai mare şi pentru acésta ar fi şi 

preţurile mai mari.

Morile coréspundö intereselor^ agri

oulturei unguresol numai până când ma

cină cereale din Ungaria.

După aceea urma votarea.

Ult ime sc ir î .
Adunarea publică conohemată pe 

4iua de 19 Febr. st. o. în Sibiiu, în 

oausa proiectelorö de lege religionare s’a 

ţinutfl la óra fixată. După unü raportö 

oe l’amö primiţii numai la încheierea nu

mărului de a4lt adunarea a fostö presi- 

dată de d-nii protopl Papiu şi Russu, 

notari au fostö Dr. I. Greou şi Dr. 

Amos Frâncu. Au vorbitü d-nii I. Papiu, 

Comşa, Z. Boiu, I. Cloaje, I. Moldovanö 

şi apoi s’a votatü unanimü o resoluţiune 

prin care se protestézá în contra pro

iectatei căsătorii civile şi a matriculelorö 

civile. S’a propusö apoi şi s’a hotărîtft 

a se adresa Maj. Sale Monarchului o te

legramă, prin care „să se accentueze lea

litatea şi supunerea oelorö întruniţi la 

adunare“. Acéstá hotărîre s’a luatü pe 

deasupra, nefiindö prevă4ută în programa 

adunării.

L i t e r  a t a r ă ,
„ Deşteptarea u este numele unei 

nouă gazete pentru poporft oe apare, 

dela înoeputulfl acestui antt în Cernăuţi 

(Bucovina) la 1 şi 15 a fiă*oărei luni. 

Costă pe anO 2 fi.; pe l/2 anfi 1 fl. — 

Amâ primitQ pănă aoum patru numere 

din aoâstă gazetă, oare e scrisă într’unft 

limbagiu poporalii f6rte plăcuta, e bine 

redigeatO, ţine s^mă mai alesâ de tre

buinţele casnioe ale poporului nostru bu* 

oovineanfl, pentru oare aduoe feliu de 

feliu de scrieri şi povăţuirl higienioe, 

economice, juridsce, etc. eto., — t6te 

de mare folosO şi fdrte uşorii sorise. 

Editorfi şi administratorâ aJD aoestei ga

zete este d-lii Dimitrie Bucevschi, oare 

continuândâ a eda aoestă foiă în mo

dulă cum a edat’o dela anulii nou în- 

c6ce, va aduce de sigurft, mari servicii 

poporului românQ din Buoovina. ’I  do- 

rimâ suocesfl.

A apăruti5:

„Noulu atacu asupra şcoleloru nos- 
tre,=politioă maghiară de instrucţiune.“ 

(Reproducere după „Telegraful Românii“). 

Sibiiu, Tipografiia arohidiecesană, 1893.

— Formata mied de 87 pag. Preţuia 

25 or.
*

In tipografia dieoesană din Arada 

a apăruta: Legea de pensiune înyeţăto- 
r£scă, tradus* şi esplicată de Blasiu 
CodrSnitj învăţătora româna în Sân-Ni- 

oolau*mi©0 (Kis-Szt. Miklos, p. u. Uj- 

AradO). Formata mioa de 151 pag. Pre

ţuia 1 fl. 5 or. trimisa francată. Cuprin- 
sula: Legea din an. 1875 legea din 

1891; Regulamente, instrucţiuni şi ordi- 

neţiunl ministeriali.

După ce au mâncatu amendoi 
împreună, căpitanulu ae duse în 
odaia lui, ér Ali Baba porunci 
sclavei sale Morghiana, ca pe a 
doua 4* Pună la. îndemână cear- 
cefurile pentru baia, fiindcă doria 
sé se scalde, ér la reíntórcere se 
fiă gata o supă bună de carne.

După ce a poruncitü acestea, 
s’a culcatü. Morghiana înse se a- 
pucă de lucru. Pe când aşec[a 
cearşafurile, de-odată i-se stînge 
lampa. Din întâmplare în t0tă casa 
nu se mai găsea uleu. Atuncî îi 
veni în minte, că póte scóte ni- 
ţelu uleu şi din burdufurile străi
nului şi cu lampa stînsă trecu prin 
curte cătră grajdü. Când deschise 
uşa, hoţii ascunşi în burdufuri gân
deau, că e cápitanulü şi când ea 
puse mâna pe celü dintâiu bur- 
dufu, hoţulu din elü întrebă: „e 
vremea?“ Morghiana se spăriă, 
dér fiindcă era lată cuminte, se 
reculese îndată şi respunse încetu : 
„încă nu, dér îndată/“

Se duse la alü doilea burdufu;

aici auc|i aceleaşi vorbe, şi totu 
astfeliu pănă la celQ din urmă, în 
care era uleu într’adeveru. Fata 
umplu lampa şi se duse în casă. 
Aici trezi pe sclavu şi-i 4ise 
umple o căldare mare cu uleu din 
burdufâ. Sub căldare apoi aprinse 
unu focă straşnicu. Când ferbea 
căldarea, c|ise sclavului se i ajute 
a-o duce în grajdu. Aicî turnă 
pe gaura, ce-o lăsaseră hoţii pen
tru resufiare, în fiă-care burdufu, 
atâta uleu ferbinte, câtu era de 
lipsă ca se înăduşe şi se omdre pe 
hoţi.

Morghiana se reînt6rse în bu- 
cătăriă şi aştepta s§ ve4a, ce se 
întemplă. Nu trecu multu şi că
pitanulu începu se arunce petri- 
cele mici în curte. Acesta era sem- 
nulG, ca hoţii să taie burdufurile 
şi se ese afară. Fiindu înse că nu 
se mişca nimeni, spăriatu se duse 
singurii în curte. Puţinii după a- 
ceea Morghiana îlu v§4u fugindQ 
în ruptulu capului din grajdG şi 
după aceea sărindu peste zîdu a-

fara din grădină. Sclava, liniştită, 
că a scăpatu pa domnulu seu şi 
familia lui de perire sigură se culcă 
şi ea.

A doua 4i> când se întârse Aii 
Baba dela baia, Morghiana, liniş
tită, îi aduse supa de carne, fără 
se 4ică ceva. Numai când stăpâ
nului ei se miră, că dspele lui, ne- 
guţatorulu străinii, încă nu s’a 
dusu în pieţă, îi descoperi cele în
tâmplate peste ndpte.

Aii Baba se miră de înţelep
ciunea fetei şi 4ise: „Morghiană, 
totdeuna mi-ai servitu cu credinţă. 
Astă4î am se-ţî mulţumescu chiar 
vieţa mea. Iţi dăruescu libertatea. 
Mai târ4iu înse te voiu şi resplăti. 
De*ocamdată trebue se ne scăpămu 
de cadavrele mi şeilorQ acestora, fără 
ca se afle lumea ceva despre ei.w

Au săpaţii în grădină o gropă 
largă şi adencă, în care Aii Baba 
cu ajutorulu Morghianei şi alâ 
sclavului, îngropară şi astupară 
pe toţi hoţii ucişi, împreună cu 
burdufurile.

Intr’aceea căpitanulu hoţiloru, 
aprinsu de măniă, şedea în peştera 
cu comorile şi cocea planuri de 
resbunare.

Câte-va 4^e ma  ̂ târ4iu eră 
sosi în cetate unG nou neguţătorii 
cu fdrte multe covdră preţiose de 
Persia. Elfi închiriâ numai decâtă 
o pravăliă în pieţă şi după-ce 
aşe4ă marfa în ea, începu a cer
ceta pe neguţătorii vecini. Intre 
aceştia era şi feciorul ii lui Aii 
Baba, care ţinea prăvălia unchiu
lui seu Cassim. Neguţătorulu străin 
era unG omu fdrte umblatu în lume 
şi scia povesti multe. Fiindcă fe- 
ciorulu lui Aii Baba era omG deş- 
t4fâftii, legă îndată prietenia cu 
Hussein — aşa se numea străi- 
nulG, — cre4endG, că va afla dela 
elu lucruri, cari îi voru fi folosi- 
tore în căletoriile lui următdre. 
Se părea, că şi lui Hussein îi plă
cea de tîneru, pentru-că îlG invită 
mai desG la masă.

Feciorulu lui Aii Baba n’a 
vrutu se remână datorG străinului
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A r t a  de a trăi .
După Stugau, de Camüü B...

Pasiunile.
(Fine.)

O pasiune, care e comună tuturorü 

sexurilorü, care se nasce cu ele, le pe

trece pe tóté căile rătăcitore ale vieţei 

şi le părăsesce numai la mórte, e amo
rulü propriu şi fiica acestuia, vanitatea. 

Améndoué suntü părăsiţi de primulü 

rangü. Decă le alungi prin uşă, ele erăşi 

reîntornă pe ferestră. Unii credü, că au 

ínvinsü vanitatea, şi fără să o scie, e în- 

chipuitü celü puţintt pe aceea, că nu e 

vanü. Fiă-care omü ínsé e vanü. unulü 

în modü naivü şi fără reservă, celalaltü 

în modü mascatü sub larva modestiei.

Când vanitatea devine activă, atunci 

ea se manifestă la bărbată ca ambiţiune, 

la femeiă ca conchetâriâ. Bárbatulü vo- 

iesce sé fiă onoratü şi stimata, femeia 

voiesce sé placă. Amendoi, ambiţiosula 

şi femeia cochetă, au o însuşire comună, 

voindü sé cucerescă, sé domineze. Unulü 

prin talentele, forţa, curagiulü său, séu 

prin astuţiă şi falsitate; cealaltă prin 

frumseţă şi graţiositate.

Esistă şi femei ambiţiose şi bărbaţi 

cocheţi; şi unii şi alţii, din fericire, suntü 

escepţiunî. Unü bárbatü cochetü merită 

dispreţu, o femeiă ambiţiosă, nu e ama

bilă. De regulă unü bárbatü cochetü e 

efemeiatü, ér o femeiă ambiţiosă e fe- 

meiá-bárbatü: una mai nefiréscá şi desgus- 

tâtoru ca cealaltă.

Pasiunea cea mai perfidă şi mai pu- 

ţintt cunoscută din tóté, e trândăvia. La 

prima vedere s’ár páré, că n’ar pute fi 

pusă íntr’unü rendű cu celelalte surori 

ale ei, pentru-că ea nu e o mişcare su- 

fletéscá, ci tocmai negaţiunea afectului, 

şi totuşi esaminată în fondü, ea posede 

tóté calităţile pasiunei şi încă pe cele 

mai rele. Ea ne cuprinde pe nesimţite, 

ca nisce friguri consumátóre. Ea subjugă 

sentimentele, interesele şi chiar petrece

rile nóstre. Ea se aternă, ca o greutate 

de plumbü, de docisiunile şi faptele 

nóstre.
In mocirla ei infectă se înăduşescfi 

şi ínécá virtuţile, ca şi viţiurile nóstre. 

Ea e cu atátü mai periculosă, că prea 

adesea se învelesce cu aparenţa ipocrită 

a virtuţii. Credemü a fi ínvinsü vitiulü 

şi n’amü fácutü alta, decátü am schim- 

batü unu viţiu cu altulü şi mai rusinátorü.

Adesea nu virtutea nostră a ínvinsü 

d. e. ambiţiunea nóstrá, ci lenea. Am 

íncetatü sé aspirámü, pentru-că aspira- 

ţiunea reclamă activitate şi activitatea e 

incomodă. Cu acesta se întâmplă ca cu 

timiditatea şi slăbiciunea de caracterü, 

care pe mulţi îi ţine pe calea dreptului 

şi onestităţii, în timpü ce elü îşi în- 

chipuesce şi vré a face sö se credă, că 

acesta a făcut’o virtutea lui. Câte unulü 

se laudă cu puritatea şi corectitatea pur-

şi într’o 4i preumblându se amen
doi pe stradele cetăţii, întocmi lu- 
crulfi de aşa, că trecură pe dina
intea casei tătâne-seu, unde ílü 
pofti puţinu înlăuntru.

Străinulu nu primi îndată, pe 
urmă totuşi întră Morghiana fu 
însărcinată se gatéscá de cină. 
Când aduse ea mâncarea, aruncă 
odată privirea în faţa óspelui. Ei 
’i se păru, că recunósce trăsăturile 
acestuia şi numai decátü îşi făcu 
unü planu.

Pe timpulü cinei ea era cu mare 
băgare de semă asupra străinului 
şi ve^u, că acesta umplea deşii 
paharele lui Aii Baba şi a fiiului 
seu, prefăcendu-se, că bea şi elü. 
„Blástématulü acesta vrea sé ucidă 
pe stăpânulfi meu, dér nu o sé 
reuşescă,“ 4ise ©a- Eşindu afara, 4ise 
cătră sclavü, ia-ţî do ba cu zurgălae sé 
mergem ü înlăuntru şi sejucămu îna
intea óspelui jocurile, cari le ju- 
cámü noi câte-odată. Morghiana 
îmbrăcă o haină de dansü pom- 
posă, cu unü brâu cusută cu ar-

tărilortt sale morale, deşi singurulü me- 

ritü alü acestora e impotenţa lui! Cum 

îşi laudă iubirea sa de pace unü altulü, 

care e prea laştt şi slabü, ca së aibă o 

părere a sa proprie şi e prea laşfl şi le

neş ü pentru de a-şi apăra dreptulü séu 

cu bărbăţiă.

Lenea nu e numai mama tuturorü 

viţiurilorti, ci şi piedeca tuturorü virtu- 

ţilorfi, scurfcü : lenea are o putere aşa 

de corumpăt0re, încâtü mai nainte de 

tóté orl-ce omü cum se cade, ar trebui 

së-i declare rësboiu pănă la cuţite !

Tóté afectele şi pasiunile se potü îm

părţi în doué grupe mari : în de aceiea, 

cari ne înalţă sufletulü, şi în de acelea, 

care-lü înjosescü. De cele dintâiu apar- 

ţinfi : bucuria, speranţa, admiraţiunea ş.

a. ; de cele din urmă : spaima, frica, în

grozirea, ruşinea, părerea de rëu, invi

dia ş. a.

Unele pasiuni suntü, după înpragiu- 

rărî, în parte înălţăt0re, în parte depri- 

mátóre. Aşa suntü d. e. amorü nefericitü, 

ambiţiune satisfăcută, vanitate măgulită 

înălţătore, amorü nefericitü, ambiţiune 

neîmpăcată, vanitate ofensată deprimă- 

tóre pentru sufletulü nostru.

Cele mai mari piedici ale senină

tăţii sufletului nostru suntü pasiunile de- 

primátóre. Viţiurile suntü pasiuni demo- 

ralisătore.

Nu încape índoiélá, că atâtü morala, 

câtü şi consideraţiuni pentru vieţa nós- 

tră internă, prin urmare pentru fericirea 

nóstrá, ne impune cu datorinţă nedispen

sabilă combaterea vitiurilorü nóstre. Dér 

cum e a së face acésta?

Rousseau diee prea adevëratü : „E 

vina nostră propria, decă virtutea ne costă 
aşa de multü şi decă amü vré sè fimű tot

déuna cu minte, rare-orï amű avé lipsă sè 
fimű virtuoşi. Inse aplecări lesne de în

vinşiii, ne răpescii fără resistenţă ; cedămu 

unorü tentative uşore, a cărora periculositate 

o despreţuimu. Pe nesimţite ajung emu în 

situaţiunî periculóse, de cari ne-amu fi pu
tută lesne apéra, din cari însè nu nc mai 

putemü scăpa fără silinţe eroice, cart ne 

înspăimântă, şt în fine câdemit în abisu, di- 

céndü lui Dumnecţm : pentru ce mai făcutu 

aşa slabü? Dér în contra voinţei nóstre, 

elu rèspunde conseiintei nósfre : te-am făcutu 

prea slabü, ca sè eşl din prăpastia, dér te-am 
făcutu destidü de tare, ca sè nu cadï în ea.u

De aci resultă regula, de a suprima 

mişcarea pècâtôsa deja în momentulü nas- 
cerei sale.

Am amintitü deja, că orî-ce faptă 

pëcâtôsà se comite mai întâiu în închi

puire şi apoi în realitate. Se recere o 

neînsemnată încordare a forţei morale, 

pentru de-a suprima o închipuire păcă- 

tosă, îndată ce ea apare în sufletü. E de 

lipsă a-şi îndrepta atenţiunea cu grăbire 

spre alte lucruri. Décá cererea se deş

teptă odată prin joculü cu închipuirea, 

atunci firesce, că e greu a lăsa pëcatulü

necomisü. Cei mai mulţi omeni, chiar şi 

de aceia, cari au bunăvoinţa de a-şi stă

pâni înclinări pécátóse, greşesdi în aceea 

că consideră pericolulü de neínsemnatü 

la prima deşteptare a închipuirei. Se 

pare, că nu merită ostenélá a se opune 

tentativei, ce le apare slabă. Dór pe ne 

aşteptate se aprinde cererea din închi

puire şi mai înainte de a-se reculege la 

oposiţiune contra tentaţiunei, pécatulü e 

deja consumatü.

Pentru de a ţinâ la distanţă respec

tabilă chiar şi închipuirile, e a se evita 

cu cea mai mare îngrijire: ocasiunea. 

„Eroulü luptei şi eroulü virtuţiiu, dice 

Shaftesbury, „au la disposiţiunea lorü doué 

felurî de mijlöce şi drumuri spre victoriă; 

unulu nu póte sé bată pe inimiculű séu, 

când nu-lu caută, celalaltü decă nu fuge 

de elu*

Ceea ce face tentaţiunea atátü de 

periculósá şi virtutea atátü de dificilă, e 

că nu suntemü totdéuna egalü de tari şi 

nu totdéuna bine dispuşi pentru a face 

bine. Suntü momente, în cari ne sim- 

ţimti destulü de tari, pentru de-a resista 

ori cărei tentative, în care chiar decă is

pita s’ar şi apropia de noi, ar fi respinsă 

de virtutea nóstrá, întocmai cum valulü 

înfuriaţii se resfrânge de stânca col- 

ţurosă.

Suntü erăşi alte momente, în cari, 

în urma unorü disposiţiunl fisice séu pro

cese psihice, ne simţimti mai puţinfl tari. 

De aci vine, că odată resistámü tenta

ţiunei şi de altă-dati sucumbámü. Dér e 

consultü a nu se încrede nicl-odată prea 

multü în tăria sa. Virtutea omenescă e 

unü lucru atátü de nesigurü, inima are 

capricii atátü de nemésurate íncátü nu 

i-se póte ^încrede cineva necondiţionat^ 

nici chiar în momentele ei de celü mai 

frumosü avéntü.

De aceea prudenţa ne consiliază, ca 

îndată ce tentaţiunea se apropie, fiă în 

formă de accidente esterne, fiă prin re

flectări seducétóre, cari aparü adesea în 

sufletulü nostru pe neaşteptate, séu ca 

consecenţe a unorü asociaţiunl de idei, 

sö ne transpunemü imediatü în impossibili- 
tatea de a ceda tentaţiunei.

Acésta o putemü ajunge mai bine, 

décá cáutámü societatea astorfeliu de 

persóne, a cárorü stimă şi iubire nu ne 

e indiferentă. In totü casulü trebue să 

esimü prin o resoluţiune firmă din sin

gurătate şi sé párásimü societatea de per

sóne, care ar puté deveni periculosă pen

tru virtutea nóstrá. Fiă-care învingere 

singuratică, câştigată asupra ispitei, ne 

înlesnesc© învingerile viitóre. Fiindcă 

viţiurile suntü ca animalele sélbatice, cari 

devinü atátü mai révnitóre şi mai cute- 

zátóre, cu catü prin satisfacere le dai 

mai multü nutreméntü. Foculü ínsé se 

stinge, décá nu-i mai dai nutreméntü. 

Celü ce a íneercatü a se lăsa de unü 

viţiu, séu şi numai de unü învăţfi réu,

va fi esperiatü că numai la ínceputü îi 

vine greu a rebista tentaţiunei. Décá ne 

dovedimü firmî, atunci învăţuhi adórme, 

şi pentru noi nu mai esistă tentativă.

Cu cátü reuşimfi a ne predomina 

pasiunile, cu atátü mai veselă ni-se pre

face viâţa. Şi décá amü ajunsü aşa de

parte, ca sé putemü părăsi marea largă 

a pasiunilorü şi a întră în curentulü li- 

berü de furtune alü unei contemplări li

niştite, vomü ajunge la convingerea, că 

fericirea e paceaa adecă liniştea sufletului.

E C O W O im L
Cultivarea pomilorü în anulü întâia.

a) primăvéra şi véra primă.
Iubite cetitorule! Décá astă tómna 

ţi-ai sëmênatü semenţa de pomi, 
orî décâ-i semêna-o în astă pri
mă vérá, fi cu luare aminte, că în
dată după ce dă o ploiţa. se ivescú 
ici colea petri; acelea trebue de* 
lăturate. Er când începu a eşi 
pomii, pentru câtü binei în lume 
se nu suferi găini orî alte galiţe 
printre ei, că suntü atâtü de ira- 
get*. încâtü pe care l’ar călca, s’ar 
şi rupe şi se uscă numai decátü. 
Asemenea le place bine găinilorfi 
a-i rîcăi çi smulge, prin ce ér se 
uscă numai decátü.

Dér de-odată cu pomişorii, ba 
şi mai curéndü, esü buruenele, că 
lorü li-e mamă páméntulü, ele esü 
şi nesëmânate. De cumva esü mai 
de timpuriu decátü pomii, cu o 
mare băgare de sémá le putemü 
smulge, că seim de pe beţigaşele 
împlântate din tómna, cari ne 
suntü şănţurelele cu semânţa. To
tuşi mai bine e a-le da pace pana 
rësarü pomişorii şi crescu de au 
6 fruité; atunci suntü deja tări
şori şi nu i putemü aşa uşorfi vă
tăma, se şi ţiuii atunci tare în pă- 
méntű. Dér plivirea së se întâm
ple totü déuna după plóia, orï de 
vedemü că-i secetă şi buruienele 
înăduşescO pomişorii, atunci ne 
punemü şi udâmü straturile bine 
de eéra, ér diminéta le pli- 
vimü Irumosü së nu remână nicï 
o buruiană. Se băgămu înse de 
séma la orï ce plivire, ca decâtü 
së rupemü buruiana mai bine se 
lăsămu neplivitü, că buruiana ruptă 
prie8ce mai bine, după rupere 
decâtü cum fù ea întâiaşîdată. 
După plivire e bine se sápamü 
printre pomişorî cu o sapă mică. 
Eu făcusem ü pentru acelü scopü 
elevilorü mei cuţitaşe de lemnü, 
din câte o osciă, şi cu acele să
păm ü printre pomişorî; dér apoi 
şi erau săpaţi, n’ai fi vë4utü unulü 
vëtamatü, pentru multü bine, că

ginţii, de care aterna unu pum
nal u micu de argintu, Abdallah 
!şî luă doba şi făceodu închină
ciuni întrară amendoi în odae. 
Fata începu a juca în tactu după 
musica lui Abdallah, cu atâta di- 
băciă, încâtu toţi trei bărbaţii pri
veau la ea cu atenţiune.

Sferşiodu-se joculu, ea apucă o 
farfuriă de argintii şi, după obice- 
iulu ţerii, adună daruri dela privi
tori. Aii Baba şi feciorulu lui de- 
teră amendoi câte-unu galbenu. 
Acum se apropiă ea de străinu şi 
pe când acesta îşi scotea punga, 
de-odată ilQ străpunse cu pumna- 
lulu în inimă. Aii Baba şi fiulu 
seu săriră spăriaţi în susu, Mor
ghiana înse rupse haina lui Hus- 
sein şi sc6se de sub ea o armă 
ascunsă. „Privesce mai de aprdpe 
pe omulu acesta, o ! stăpânulu meu 
şi vei recuncisce în elu pe negu- 
ţătorulu de uleu şi pe căpitanulu 
hoţiloru, care umblă se-ţi ia 
vieţa!“

„Morghiana, astă4î îmiscăpaşia

doua-0ră viâţa“, 4iae Aii Baba. „In- 
tâia-dată ţi-am daruitu libertatea, 
acum te facü nora mea.“

Căpitanulu hoţiloru fu aşe4atu 
lângă tovareşii séi. De aici îna
inte Aii Baba era fórte precautu. 
Numai după mai multe luni avu 
curagiulü sé mai cerceteze odată 
peştera. Aici nici o urmă de pi- 
ciorü de omü, nici unü semnü, că 
dórá ar fi umblatü cineva pe acolo. 
Dintr’asta conchise, că tóta ceata 
hoţilorfi este stirpită, şi că numai 
elü cunósce secretulü.

Elü păstră secretulü cu cre
dinţă şi nu-lű împărtăşi decátü 
fiiului seu. Amendoi folosiră co
morile cu înţelepciune şi încă 
multe sute de ani dup’aceea, ur
maşii lui Aii Baba steteau în mare 
vé4á şi ocupau deregetorii înalte 
în cetatea aceea. Acum s’a stínsü 
familia şi a remasü numai isto
ria ei.

Din „Poveşti11 alese, de „MoşulU“.

Poesii poporale.
Culese din poporft. 

Frundă verde doi bojorî 

N ’asoultaţI voinici feciori,

La povestea fetelorfl,

Că li-i mintea sburăt6re,

Ca şi vara merele :

Păn’ merele sQ micuţele 

Stau în crengâ frumuşele,

Er decă îmbătrânesoii 

Pioă josfi şi se pălescd 

La nimeni nu-i trâbuescQ.
*

Colo’n vale la isvorfi 

Spală mândra grâşorG 

C’o cuuoscâ pe ursuşiorâ,

Că e brâu! ii roşior0.

Cu polele de fuiora 

Sufulcate pe-unft piciorft 

Cam ’i place la feciorii.
*

FruD(}4 verde ’n crâugQ uscata 

Când la lucru am plecaţii 

Mândră vorbă ţi-ama lăsata 

Să nu grăbesc! la măritata 

Ca fierea la scuturata;

Că florea mai înfl6re-odată
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timü loca pentru ei, şi adecă celo 
puţinii de patru-ori mai mare,-de
cátü fű cela, în care i-amü séme 
natu. Loculü acesta ílü rigolămu 
şi greblamü, apoi ílü împărtimu 
in straturi, de câte unü metru de 
late şi de-alungulü stratului, pe 
lângă sfóra de grădinăritu, tra- 
gemü cu o bâtă ori cu o sapa 
mica linii drepte, 2—3 pe unu 
stratü. Eu trăgeamu trei lini’, ca 
sé cruţfl locuiu. Apoi, de e tómna 
buna, fără ploi, ne punemű colea 
lângă postulü Crăciunului şi sc<5* 
temü pomişorii toţi frumosü, merii, 
perii, gutuii, prunii, cireşii, vişinii, 
şi nucii. Ca se-i putemü scóte bine, 
facemü aşa, că vîrîmu hîrleţulfi 
afundu sub rédecinile lorü, apoi 
cu mâna prindemü câte 4—6 po- 
mişorî, câţi suntü adecă lângă o- 
laltă, şi-i tragemü afară. (Piersecii 
când îi scótemü, îi şi punemü la 
loculü unde au de a produce-)

După ce i-amü scosü, îi cură- 
ţimu de rădăcinile, cari din în
tâmplare s’au sdrucitü, ori că dórá 
suntü prea lungi, cum se întem- 
plă la peri şi nuci. Dór nu scó- 
temü mai multü, decátü câte unü 
şirfi odată, şi apoi îi şt résadimü 
în straturile cele rigolate, dér cum? 
Etă cum:

Straturile ne suntü liniate de- 
alungulü. Pe liniile acele, totü la 
depărtare de o palmă, facemü 
câte-o grópá cu unü pociumbü a- 
nume fácutü de o jumétate metru 
de lungü şi grosü cam ca o codă 
de sapă.

Pociumbaşulfi acela ílü împlân- 
támü frumosü în pământu, cam 
atátü de adéncü, câtu cliibzuimfi, 
că-i de lungă rădecina pomişorului. 
Când scótemü pociumbulü din pă
mentu, numai decátü ínplántámű 
pomişorulfi cu redăcinuţa şi astu- 
pámü gaura cu páméntü, pe care-lü 
apăsămn niţelfl pe lângă pomişorO. 
Aşa urmămO cu toţi, totü la de
părtare de o palmă de olaltă. Şi 
merge fórte repede. Eu făceamu 
aşa, ca io făceamu gropiţele, unü 
elevü purta pomişorii în braţe, 
altü elevü totü lua cáte-unü po- 
mişorfl şi-la punea. Şi în scurtă 
vreme toţi pomişorii erau puşi. 
Apoi, fiindü páméntulü afénatü, 
urmându tómna ploi, ílü indésá 
frumosü şi de o potrivă pe lângă 
pomişorî şi astfeliu numai cu pu
ţini se întâmplă se pieră, de frigü 
peste iernă.

Unii pomologirigoleză pămen
tulu din tómna, apoi scotü pomi
şorii şi nu-i răaădescu, ci-i punü 
peste ierna în celare (pivniţe), pănă 
primávéra şi atunci îi resădescO.

Ea nici când n’am făcutu aşa, ci
— de nu i-am putută resădi din 
tómná — nici nu i-am scosü, ci 
când i-am scosü, tómna ori pri- 
mávéra, atunci i-am şi pusü nu
mai decátü.

Se întemplă câte-odată, că am 
scosü pomişorii, dór nu i putemü 
pune numai decátü; în acelü casu 
îi acoperimü cu pămentu pe ră- 
decini şi astfelű nu veştejescfl.

Mai trebue sé băgămfi de s0mă 
unü lucru; sé punemü adecă în 
fiă-care rendű numai cáte-unü soiu 
de pomi şi nu mestecaţi, că atunci 
ne rápescü multü timpü la altuire, 
fiindcă nu toţi rinü altuiţî de-o- 
dată şi cu unü soiu de mlădiţe 
nobile. Eu făceamu aşa: pe fiă- 
care stratü formamü 8 réndurí, 
cele doué de pe margini le um- 
pleamü cu meri, celü din mijlocii 
cu peri. Nucii, prunii, cireşii şi vi
şinii îi-puneam ü deosebitü şi adecă 
unü şiru de pe margine pruni, pe 
cealaltă margine vişini şi cireşi, 
ér în réndulü din mijlocü nuci. 
Eu aşa faceamü şi m’atn convinsü, 
că n’a fostü réu.

Suntü unii, cari — cum am 
cfisü — pă8tr0ză pomişorii în ce
larü, ér peste iérná i altuesce (prin 
copulare) în casă şi er îi punü în 
celarü în násipű, pănă primăvera, 
când îi résádescü. N’am fácutü aşa 
nici când, că dă prea multü lucru, 
ér ducendu-i altoiţi din casa pana 
în celarü, ori primăvéra din ce- 
larü în grădină, se deslipescü tare 
lesne şi t0tă munca ne este înza- 
darü. Am şi băgatfi altcum de 
semă, ca şi pomului, ca şi omului, 
sé nu i dóé omulü mai multü de
cátü o greutate de-odată! E des
tula ca elü sé şi înfigă bine răde- 
cinile în paméntü, sé se prindă; 
sé nu mai poftimü ca s0-şî prindă 
şi rádécinile şi altoia, că ce-i prea 
multü nu-i senătosO.

Făcut’am şi eu aşa, că, primă- 
véra am scosü pomii, i-am altuitü 
în mână şi apoi i-am pusü în aşa 
numita şc0lă de altuitü (că aşa 
se numescü straturile unde punemü 
pomii pentru a i altoi). Dér m’am 
convinsü, că-i mai bine altcum, 
adecă se altoimü numai pomii, 
cari au statü baremi unü anü în 
şc0la de altoitü, după ce adecă 
vedemü, că s’au prinsü bine şi s’au 
desvoltatü trumosü.

Aşa-deră în primávéra şi vera 
întâiu plivimü şi săpămO pomişorii 
de câte-ori cere trebuinţa; tómna 
îi plivimü, ér mai tárcán îi résá- 
dimü ín loculü rigolatü. De n’amü 
fácutü lucrulü acesta ín tómna 
dintáiu, trebue nesmintitü sé-lü

iacemü în primăvera următdre, tare 
de timpuriu. Şi étá de ce:

De amü lăsa pomişorii totü ín 
loculü unde au resáritü din să
mânţă, pe unele locuri suntü prea 
deşi, 2—3 şi chiar mai mulţi la 
olaltă cu rădecinele împletecite; 
deci crescü reu, strîmbî, îndesuiţî. 
Apoi, páméntulü printre ei este 
înţelenitfi, ori cátü l’amü cultiva 
de bine, şi multe buruiene îşi au 
rădecinele împletecite de ale po* 
mişorilorO. După aceea, nescoţân- 
du-i şi neciuntâadu le rădecinele, la 
unii pomişorî acele mergü ca fu- 
sulü în josü, aprópe fâră musteţe 
şi aBtfelü mai tare crescü în josü, 
în paméntü, decátü süsü în aerü.

Dócá-i scótemü ínsé frumosü, 
luámü unulü de unulü în mână, 
îi curăţinm frumosü de crenguţele 
ori spinii ce s’au iritü pe ei şi le 
ciuntámü rădecinele cátü sé nu ré- 
mână mai lungi de unü decimetru 
(unü latü bunü de mână, cele mai 
lungi de o palmă). Astfelű cură
ţiţi apoi îi punemü în gropş0rele 
făcute în loculü rigolatü, acolo se 
prindü frumosü, îşi formeză rádé- 
cini răcătănate şi bărbose în pă
tura de-asupra a pământului, care 
apoi forte lesne se potü scote când 
avemü de ai muta la locü stabilü, 
unde adecă vorü ave a trăi şi pro
duce fructe.

Etă şi forma, ce o are şc0la 
de altoitü, adecă tabla unde amă 
résáditü pomişorii când suntü de 
unü anü:

.......................................merï
.......................................peri
.......................................merï

..................................  prunï

.......................................................................................u .u c I

.......................................  cireşi
_______________________________vişini

adecă: straturile suntu câte de unii 
metru de late, er de lungi câtu 
voimu şi câtu putemQ; pe stra
turi avem ii câte trei rânduri de 
pomişorî depărtaţi la o urmă unulâ 
de altulu (cam patru pe unu metru,). 
In rendulu dintâiu sădimu meri- 
şorî, der numai merişorî, în al& 
doilea numai perişori, apoi în alu 
treilea er merisori; aşa în stratulu 
dintâiu. De avemii merişorî şi pe
rişori pentru mai multe straturi, 
toţi îi punemu ca în stratulu din
tâiu. Decă ama gătatu cu ei, pu
nemu în stratulu ce urmeză, în 
rendulft întâia prunii, în alu doi
lea (celu din mijlocii) nucii, er în 
alu treilea cereşii şi vişinii. Aceş
tia er deosebiţi, vişinii între olaltă, 
er cireşii încă între olaltă. Fă-

erau straturile împărţite,între elevii 
clasei superi óre, la fiă-care cáte-unü 
stratü. La acestü lucru luau parte 
şi fetele, ca şi feciorii.

In vera dintâiu deră, totă cul
tivarea pomişorilorfl constă din 
plivire şi săpare, şi de cumva-i 
secetă prea mare — din udare. 
Oâte unü pomişom — cu deose
bire merii — îndată ce i de unü 
latü de mână de ínaltü, arunca 
crenguţe; acele le putemü tăia 
fără cruţare.

b) tómna primă.

Când prindü frun4©le a'ngăl- 
bini şi a cádé, vedemü, că se a- 
propiă tómna şi după ea ierna. 
Pomii Ínsé nu-i ertatü sé ni i afle 
înglodaţi în buruene. Acum se şi 
plivescü multü mai uşorO, că după 
o brumă, cele mai multe buruene 
se dábélaeézá şi uşorfi se smulgü, 
singurü nalba i, care ne dă mai 
multü de lucru tómna, ca şi pri- 
mavéra pirulü. Altcum colea în 
Septemvre seu Octomvre, când se 
íncepü prelegerile, cei mai mulţi 
învâţători îşi află pomariile pline 
do buruene, că peste vera mai 
mergü şi ei: mai pe la casele pă
rintesc!, mai în escursiuni etc. Des* 
tulü, că tómna cei mai mulţi în- 
vâţători îşi află po măriile pline de 
buruene, de nu mai scii ce alege. 
Aşa o păţiamfl şi eu. Atunci apoi 
în primele 4^e de înv0ţământu, 
câtu ţinu înscrierile, íncetulü cu 
íncetulü trebue mai întâiu se-şî 
plivescă pomăria. Dór atunci lobo
dele suntü atátü de puternice, de 
trebue tăiate cu bricégulü ori cu 
secerea, că de-i da a-le smulge, 
tragi cu olabodă câţiva pomişorî. 
Păţit’am şi deaceste!

Ne punemű dér mai întâiu şi 
tăiemu buruenele de printre pomi 
cu băgare de semă, ca sé nu-i 
táiemü şi pe ei, apoi íncetü cu 
íncetulü smulgemü şi rédécinele, 
cari le putemü, că tóté nu le putemü 
pănă nu le bate bruma de câteva 
ori. Dér de lipsă este totuşi sé-i 
curăţimfi macarü de buruene, dócá 
nu şi de rădecinelele lorü. Ast- 
felü se desvóltá şi Íntáreacü bi- 
nişoru, pănă încetă circulaţiunea 
sucului. După ce amü plivitü bine 
printre pomişorî, apoi ne punemü 
şi sápámü printre ei frumosü şi le 
dămu aşa pace până colo târ4iu 
tomna, când se apropiă îngheţulO. 
In timpulü acesta ne punemü şi 
rigolámü loculü unde i-omü muta 
şi rări. Cum ee rigoleză, amü vé- 
4utü; sé vedemü acumü cum se 
résádescü ?

Am 4isöj cáí trebue sé pregá-

Dér tu nu te mai faci fată.

Eu acasă am venitü 

Fată nu te-am mai gásitü:

Nu te mai védü buourosă 

Nici la faţă aşa frumosă,

Niol la statö aşa fălosâ;

Faţaţl este ’ngălbinită 

Ca şi flórea oea pălită 

Care 6tă sé cac|4 ’ndată,

Stă sé cac}ă la páméotü 

Ca şi tiue în morméntű.

Frunză verde d© pelinü 

Ce-ml cânţî, cucuie, de cbinö, 

Ca-mî cânţi véra jumătate 

Şi-apoi sborl In altă parte ? 

Cucuie pasére «ură,

Muşca ţi-ai limba diu gură 

Canteeulö sé nu-lű mai câDţl 

Niol sé mei colincjl pe-aicî.

Véra viüí, véra te duci 

Mé inirti éroa ce mănânci?

—M&nánoö mugurelö de fagö 

Şi cáutü codrului cu dragö 

Şi béu apă dintr’unö gropü 
Şi-i cántü cedrului oa íocö 

.Sasca (Banatü.)
Vasile Cusnwlescu.

De unde vine rachiulu?
După oe a fáeutö Dumnezeu ceriulfi 

şi páméntulö şi tóté vietăţile de pe dén- 

suiü, a voitö sé tacă aice şi unü stă- 

pânfi, că elő nu voia oa sé stee luoru- 

rile de pe pământii nestăpâuite de nime, 

şi aşa a veuitö oă a făcuta mai pe 

urmă şi pe omö. Pe omü ínsé l’a ficutö 

Dumnezeu mai întâiu numai după obi> 

pulö ?éu, oa tóté fiinţele sé-lö o u d ó s c í  

de mai mare şi sé i-se supue lui şi sé-i 

fiă spre îndemânare şi folosü.

Omulü, dreptü oá avaa chipulü lui 

Duumecjeu şi tóté vietăţile pământului 

só temeau de dáasulü şi-lQ. cunosoea oa 

«tăpânâ şi i se supunea lui, dórá elü jnu 

era ín stare niol sé stăpâuâscă peste 

dâneele, că dintru ínceputü omulft nu 

sé'rena cu Dumuec}eu decátü num&i la 

chipe, nu şi ia pricepere şi înţelepciune; 

elü n’avea încă minte, sufietü dumne- 

406600, ci trăia numai din simţire, ca 

tóté celelalte vietăţii.

Vé4eudü Dumne4©u că omulü, făp

tura sa cea mai alâsă, nu-i sémőnfe încă 

întru tote şi că uu-i harnioü sé dom-

né«cà peste vietăţile pământului, s’a ho- 

tărîtQ ca sé lü faoă şi pe dânsulü mă- 

carü în parte nemuritorü şi aşa i-a datü 

sufietü din sufietulü séu şi minte din 

mintea sa. Cum numai a voitü Dumne- 

4*u aoéeta, îndată s’a f̂ăoutO lumină în 

capulü omului şi abia ecuma a ínceputü 

elü a vorbi cu semenii séi, a vedé, a 

pricepe şi a înţelege tote fiinţele din 

iume, a se folosi de ele spre îndemâ

narea sa, a le supune şi a domni peste 

dînsele. Abia atunoia, după oe a căpă- 

tatü mintea, a ínceputü omulü a ţine cu 

vrednicie loculü lui Dumne4eu pe pă- 

mâutü şi a stăpâni tóté oelelalte fiinţe 

de pe elü.

Omulü avea minte deşteaptă şi ju

decată ageră; de oâte se apuoa, tóté le 

potrivea cum mai bine şi le scotea la 

oapétù fără de eiol unü greşO. Omenii 

se înmulţiră şi începură a se lăţi pe pă- 

mântü şi a lua în stăpânire, tnsé fără de 

nici o cértà între dânşii, oi trăia cu blân

deţe şi ou bună învoire, fiind-că tot- 

déuna erau povâţuiţî numai de mintea 

cea curată şi cíumne4eéáoá ce o avea în 

capü. Ei aveau de tóté câte le trebuia,

şi ou toţii împreună sé foloseau de bu

nătăţile pământului şi domneau în pace 

şi voie bună peste elő ca şi Dumne4eu 

în ceriurl; ei erau acuma prea fericiţi şi 

ca asemănări de Dumne4eu, nici nu 

putea fi altfelü.

Aoésta stare de fericire ínsé n’a ţi- 

nutü multü. Draculü Ucigá-lü cruoea

— a ínceputü a pismai făptura cea mai 

alésá a lui Dumne4eu şi a oeroa felü de 

felü de mijlóoe, că dórá ar putea tur

bura acestü traiu dulce şi tignitü alü ó- 

menilorö, dér n’a fostü în stare, tóté mij- 

lócele s’au arátatü zadarnice. Omulü a- 

vea mintea sa ourafcă şi deştâptă, ju 

deca tote împrejurările cu agerime, pri-* 

cepea şi înţelegea tobe relele de mai na- 

iote şi aşa se ferea totdéuna de ele. Ni

me nu era harnioü sé-lü împingă spre 

greşuri, spre neînvoielî şi oerte. Pe urmă 

se încredinţaseră şi Uoigă-i crucea, oft 

pe oátü timpü va fi în omü mintea lui 

deştâptă si luminată, ei ínzadarü s’or 

încerca a stârni şcorturl printre ómenl, 

a atîţa pe uuii asupra altora şi a-le tur

bura traiulü celü dulce şi tignitü, şi de 

aoeea âmblau supăraţi şi mâchniţl pria
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cêndü aşa, amu fi gata cu plan
tarea pomilorö din şc0la de se- 
mênatü în şc0la de altoitu.

Din înţelepciunea iumei.
Aforisme culese şi traduse de

Camil B ....

— E mai bine a’şl duce crucea, 

decátö a şi-o fcîrî. — Prov. breton.

— Nu privi ou amărăoiune la schim

barea timpurilorö ; amară e răbdarea, 

dér dulce e fructulö ei. — Sadi.
— Nefericitulö, care’çï portă nefe

ricirea sa cu ouragin, apare chiar faţă 

cu sórtea, oa unö învingôtorü : Eu sunt, 

4ioe elü tă cêndü, mai mare decâtă tine

— Balde.
— în nefericire, nu în ferioire së 

arată puterea bărbaţilor^ mari ; când 

emnulô de aloë a că4ut0 în focö, par- 

umulö său e mai intensivü, oa mai ’na- 

nte. — Indian.
— Sórele rësare şi apune roşu : cei 

marî îşi ré mân ü totö déuna egali, în 

ferioire, oa şi în miseriă — Indian.
— Tina ascunde unö rubinii ; dér 

nu’lü păteză. — Chinez
— Unü arbore rësturnatô de viscolü 

a avutü mai multe crengi, deoâtü rădă

cini. — Chinez.
— ó la  gólá se sparge la focü. — 

Proverbialii.
— Rugina mănâncă fierulö, grija 

inima. — Prov. rusescti.

— Nu’ţl lua pré tare la inimă grija 

de mâne ; tu nu poţi sci, décá mai tră

iesc! încă mâne. — Talmud.

— Ajunge nécazulö, décá a sositö.

— Talmud.

— Alungă supărarea; décá o poţi ; 

de nu o poţi, ascunde o ; pentru-că po~ 

somorîrea ofere unü spectaoulü deplor 

rabilü. — Seneca.

— A tăinui supărarea e bărbăţiă.

—  Arab.

— Tăoerea e medicina supărării. —

Eşil.
— Grija uş0ră vorbesce, cea grea 

amuţesce. — Seneca.
— Arma celui slabü e — tânguirea.

— Arab.
— Ceea ce te apasă pe tine, Di3 

lăsa së îngreuneze pe nici unü altö emű : 

nu arunca povara ta pe spinarea altuia.

— Persan.

—- A suferi şj a tăce e arta cea 

mai mare. — Svtor.

P O V E Ţ E .

Stîrpirea omideloru. Se scrie, că 
omidele se născu din ouele flutu- 
riloru. Deca amu put6 sterpi flu
turii, atunci amu isprăvi-o şi cu 
omidele. Acesta înse nu o putemu 
face şi de aceea trebue se ne în- 
dreptămu privirea mai alesu asu-

lume. Ce sé faoă ei acuma şi oe sé în- 

oépá, că n’aveau nici unü astémpérü? 

Ferioirea ómenilorü le amărea viţa, le 

rodea inima şi-i potopea, nu alta.

Gând era mai sé se stîngă de neoasö 

nusce li soăpară la Uoigă-i crucea prin 

oapü şi hotărîră oa sé se adune ou toţii 

la unü locü, hé ţie «fatö împreună, că 

dórfi aşa ar afla vre i>nÖ mijlocö, cu cere 

sé turburemintea ómenilorö şi să-i îm

pingă la certe şi traiu réu. Cum au ho- 

tărîtO, aşa au şi íáoutü. S’au adun&tü la 

unü locü câtă frunză şi iérbft, şi au în- 

ceputü a se sfătui împreună. S’au sfă- 

tuitü amu cátü s’au sfatuitö şi ori oe mij- 

locü propuneau unii spre întrebuinţare, 

preoum : pofte trupesol, lăcomiă, ură, za- 

vistiă, mândriă, iubire de sine, iubire de 

mărire şi de înălţare şi câte altele de a- 

cestea, totdéuna răspundea alţii, oă ei 

au íncercatö aoum acele mijlóoe, şi ori 

oátö de tare au intratü cu ele simţămin

tele ómenilorö, totö n’au isbutitö, n’au 

fostü în stare sé le întunece mintea şi 

să i împingă spre traiu rău.

Sfătuindu se Uoigă-i crucea aşa totö

pra omideloru. Cei mai aprigi 
vrăjmaşi ai acestora suntö aricii, 
bróscele, şopârlele, liliecii, graurii, 
réndunelele, precum şi celelalte 
soiuri de paseri, precum vrăbiile, 
ciórele şi altele. Tóté acestea mă
nâncă omidele şi prin acésta se 
facü apărătorii pomiloru noştri, 
din care causă ar trebui se le 
cruţămu, ca pe nisce animale fo- 
lositóre.

Intru cátü înse paserile şi ani
malele amintite aci nu résbescü 
cu stîrpirea omideloru, nu ne re- 
mâne alta de făcutu, decâtu se le 
curăţimfi noi cu mâna, ér unde 
nu ajungemű, vomü lua în aju- 
torü unü felü de fórfece, ce suntü 
anume făcute pentru tăierea mla- 
diţelorO, de cari suntü acăţate 
cuiburile de omide.

. Pentru ca lucrulü sé fiă cu fo- 
losü, curăţirea pomilorü de omide 
trebue sé se întemple nu numai 
în grădina omului, ci şi într’ale 
vecinilorü, căcîlacascontrard, aces
tea se respándescü şi pe la vecini. 
Cuiburile de omide trebue culese 
tóté, căci cuiburile remase, deşi 
mai mici, suntü d j ajunsü pentru 
a da nascere la mii de mii de 
omide. Culegerea cuiburilorü tre
bue sé se facă înainte de a da 
căldura; mai bine se póte face cu 
deosebire când bate véntulü, care 
pune cuiburile în mişcare şi ast- 
felü uşurâză aflarea lorü. Dintr’o- 
dată înse nu e cu putinţă a-le afla 
tóté, de aceea e bine se se cureţe 
în 2—3 rendurî. Cuiburile strînse 
trebue numai decátü arse, căci 
altmintrelea din ele resarü şi se 
respándescü omidele, pe cari apoi 
nu le mai putemü prinde. Mai e 
de ínsemnatü apoi, oă nu numai 
pomii, ci şi ceilalţi arbori din 
grădini trebue curăţiţi de omi4î, 
căci acestea, după ce ispravescü 
cu pustiirea arborilorü, pe cari 
suntü, trecü şi la pomi.

Pentru a împiedeca suirea pe 
pomü a omidelorü, ce ar veni de 
airea, este bine a se înfăşură 
ímprejurulü trunchiului dela pomü 
făşii de hărtiă grósá, care se unge 
cu păcură grósá, séu cu altă gră
sime ieftină. Omidele, viermii, gân
dacii şi alte jivinii stricăciose, 
vréndü a se sui în süsü, se ínécá 
în acestă păcură şi nu potü merge 
mai departe, ci séu că pierü, seu 
că se íntorcü índérétü.

Mai suntü unele omidí véra- 
tice, cari se íngramádescü mai 
alesü printre încheiăturile crengi- 
lorü şi se ghemuescü íntr’unü felü 
de păienginişfi, care le slujesce ca 
culcuşO şi adápostü împotriva fri
gului şi a ume4elei. Aceste cul-

ínzadarü, étá oă se scólá dintr’unü un 

ghierö celü mai bétráuü şi mai păţitfl 

dinrte ei şi (Jice: Hei, de géba suntö 

tót« mijlócele vóstre, ele întărită numai 

simţămintele omului, dór nu i întunecă şi 

mintea! Eu însă am găsitft altü mijlocö, 

oarei în stare sé i întuneoe mintea şisâ 

i-o slébéscá, şi dâoă n’omö isbuti niol cu 

aoeeta, apoi sé sciţi, că cu aitulü oâtu 

îi lumea n’omü mai isbuti. Iu omfl este 

pănă acuma numai minte din mintea 

dumne4eisoă şi, pe cátö timpö va ră

mâne numai ea singură în elő, pănă a- 

tunol tóté mijlócele întrebuinţate de noi 

n’or avé nici o înrîure asupra lui ; de 

aoeea sé oăutămO, ca sé bágámü şi noi 

în omü minte de-a nóstrá, preoum şi 

Dumnezeu a bágatü în elő minte de-a 

sa şi atunci mintea nóstrá s’a lupta în 

elü ou minetaoea dumnecjeéscá şi l’a totö 

împinge spre păcate, şi dâoă va învinge 

mintea nostră numai o singură dată, a* 

poi pe urmă va merge multü mai uşord. 

Dér soiţi voi cum sé facemü aoésta? 

De-adreptulö n’o putemö face, că nu ne 

putemü apropia de omü, ca şi de Dum-

cuşuri încă ar trebui strînse şi 
arse, cu omide cu totü. Strînge- 
rea lorü se póte tace mai bine 
după ploi, ori diminâţa pe rouă.

In contra furnici! orü. Scimü cátü 
de neplăcute suntü furnicile când 
întră prin casele nóstre. Pentru 
depărtarea lorü se recomandă bu- 
suioculü, alü cărui mirosü e aşa 
de neplăcutfi íncátü fugü de elü, 
ajunge ca se pumü într’o odaie 
unü mánunchiü de busuiocü.

MULTE ŞI DE TOATE.

Care-i poporulű celü mai ferioittt?

De sigurö, oă e celfl din insuliţa 

Anholt situată în strâmtorea Categafc.

Omenii din insula acésta nu scriu 

niol o sorisóre. De o vreme îu oóce ei 

nu cetescö gazete şi nu sciu de locü ce 

se petrece în lumea mare.

Cau*a e următorea: Posta a soaitü 

în iusulă ultima 0ră la 20 Decembre. 

De atnucî insuliţa e înconjurată de slo 

iurl uriaşe de zăpadă şi e absolutü im

posibila sé se aproprie de ea vre-unü 

vaporaşQ séu vre o barcă ináoarü.

Bunii locuitori din insuliţa aoésfca 

se ooupă numai cu pescmirea şi cu 

prinderea fooelorü (animale de mare).

Ei nu suferő nici o pagubă coojwr- 

cială decă nu primescö veşti din lume.

Şi-apoi să nu <4.ioT, oă nu e poporü 

ferici tü ?
*

Celui mai grosu monarchu din lume»

Regele Teiburimoa din Buteritari, 

oare a protestafclla guvernulü dia Was 

hington în contra stabilirii profeotora- 

tului britanicü asupra insulei Gilbert, 

este unü omü care cântăreşte nicî mai 

multö nici mai puţinfi de 804<libre (125 

kgr.)

Elő are unü fiu, prinoipe moştenitorfi 

care e mai greu decátö tatălO său şi unö 

altö fiu în verstă de 8 ani, care deja are 

110 libre (55 kgr.)

Teiburimoa este între altele unö omü 

cu gusturi rafinate. Elü trăesce după 

moda europenă, are unö buoătarfi ame- 

rioanö şi palatulü său este mobilatö eu- 

ropene8ce.

Lista lui civilă este de 100 dolari 

pe anü (500 franci) care provine dintr’o 

taxă pusă asupra tuturorü oomeroianţilorft 

şi să vede că ei suntö fórte număroşl, oă 

dau o listă civilă aşa de mare!

Teiburimoa de sigurö póte sé ducă 

o viaţă fórte comodă, căci are cu oe!
*

lutéla m işcăriloru.

D. James Iaekson a avutö ingeni 

ósa idee de a calcula iuţ0la pe secundă 

a diferitelorö mişcări.

ne^eu, dér sé sufiámö în murza póme- 

lorG şi a séméntelorö, din care se nu- 

tresce omulü minte de-a nóstrá, ş’apoi 

să Înv0ţăm0 pe ómenl cum sé stórcá 

murza aoésta, s’o ferbă, oa sé fiă mai tare şi 

mai îmbătătore, şi oum sé faoă din ea o beu- 

tură bună şi dátötóre de chefö. Ei, când 

orö be din acéstá beutură, orö bé şi min

tea nóstrá şi atunci orö faoe şi ei fapte, 

o*re ne placü noué.

Toţi Ucigă i cruo°a au aflatö de 

bunö şi n ţeleptti síatulö bătrânului lorü 

şi aşa s’au datö ou toţii de au sufiatü 

minte résvrátitóre de* a lorö în mursa tu- 

turorö pómelorö şi a săminţelorfi, din 

oare se nutreau ómenii, şi mai apoi i-aşi 

povăţuitQ cum sé stórcá acea mursă şi 

sé facă din ea o beutură bună şi plă

cută la béutö. Oamenii au ascultatö de 

povaţa dracilorö, una pentru-oă veniseră 

la dânşii în chipü de ómenl biâncfl şi 

binevoitori, ér alta, pentru-oă nu cre

deau, oă în mursa pómelorö şi a sémin 

ţelorO, oare era totö făptură dumne^e- 

esoă şi din cari se nutrea tu bine pănă 

aouma póte, sé fiă cevaşi stricáciosű pen-

Cifra cea mai sUbă citată de dfs 

Iaekson e aoeea a orescerei ungbiilorü: 

iuţâla cu care oresoö e de 0 m.. 000,000,

002 pe seoundă, adecă de o mie de ori 

mai slabă decátö iuţrâla cu care oresoe 

b«mbulö pe seoundă, care e de 0 m.

000,002,7.

Arderea ierbei de puşcă în aerü 

liberö se efectuézá ou o iuţâlă de 

propagare de 0 m. 013.

Intr’o secundă, se póte ceti unö nu* 

mérő de litere, care ocupă o lungime de* 

38 milimetrii.

Unö pictonü sue unü munte ou o 

iuţ0lă de urcare de 8 — 11 om. ; oând 

urcă o scară ea este de 15 centimetrii^ 

Unü omö mergéudö pe unö drumö ori- 

zontalö (4 kilometri pe oră) faoe pe se-- 

cundă 1 m. 11 om.

Iuţâla maximă a unei oorăbii este 

de 2 m. 31; aoeea a unui vaporü 4 m. 

63.

„O lovitură de pumnö“ este datăr 

cu o iuţâlă de 8 m. 50; este aşa dar 

mai puţinâ perioulosö de a primi unö 

pumnö de cátö de a fi lovitö de uaü 

corpö de aceeaşi greutate după o se

cundă de cădere a cărui iuţelă se scie 

că este de 9 m. 81.

Vulturulö percurge într’o seouudă 

15 m. 65; porumbelulö cálátorö 27 me

trii: şoimulQ 31 metri; mns^a ordinară 

are ca maximulü iuţelei 53 m. 35; run- 

dunioa 67 m.

IuţAla spargerei unui cartuş0 dê  

melinită este de 3,309 m .; aoeea a din

amitei 6300 m.

É j6 acum câte-va oifre enorme; 

electricitatea se propagă pe unö firö te- 

legrafioö sub-marinö ou o iuţelă de 4000' 

kilometri pe secundă ; ourentulö de in- 

duoţiune, 18.400 km. electricitatea pe 

unö firö telegraficü aerieanü 36.000 km„

Lumina se propagă în apă ou o iu- 

ţâlă de 225,000 k. m. pe secundă şi în 

aerö ou o iuţelă de 300,000 k. m.

In fine mişcarea cea mai iute ce e- 

xistă în universü eate aceea a unui cu- 

rentö eleotricü proveuindö din descăr

carea unei butelii de Leyda, care per

curge unü firö de aramă de 0 m. 0017 

de diametru cu o iuţâlă de 463,500 ki

lometrii.
* « 

Fantome la o curte regală.

La curtea regală din Stockholm 

(Svedia), toţi eredő in fantome şi în ve

denii.

E deja o legendă, îu urma căreea 

regele Carol JX  mortü la 1611, a vi- 

satö într’o nópte totö ce se va petrece 

sub domnia lui Gustav IEI, oare a tráitö 

cu o sută de ani în urma lui. In caste- 

lulö acesta regalü au apárutü în tote 

nopţile diferite fantome. Din causa asta 

oastelulü a fostü dárímatö şi pe urmă 

reconstruitü. Dér fantomele n’au íncetatö 

de a apare.

tru dânşii, şi aşa s’au dstö a bé din ea 

ca şi din apă.

Atunol îndată a ínoeputö a se în

tuneca în ei mintea cea dumnecjeéscá, 

ér cea drácéscá a priüde la putere şi a i 

îndemna la felö de felö de péoate: Fii 

începură a cârti asupru părinţilorO, fraţii 

a se bate şi a se ucide între sine, nea

murile a se scula uuele asupra altora şi 

a se stîrpi ; páméntulö le părea acuin 

prea strímtö şi hrana prea puţină şi de 

aoeea cău^a a rumpe unulö dela altiilft. 

Mai pe urmă nici nu le era de ajunsö 

stăpâuirea p&méntului şi a vietăţilorO de 

pe elfi, ei începură a se robi unii pe 

elţii; îu scurto, îndată după oe băură, 

se cunosou, oă îiitre omeni nu mai dom- 

nesce mintea dumnedeâscă, oi mai multö 

oea drácéscá.

Acesta beutură făcută din mursa pó- 

melorü şi a sămenţilorO, pentru*că venea 

dela draci şi ca să nu se pérdá nici po

menirea lorö, au voitö unii Ueigă-i cru

cea s’o numéscá draebiu şi drachie, dér 

celü mai îuţeleptO din ei li-a : 

bine s’o numimö noi aşa, că atunci ó~
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Acum o lună prinţulă regalii alü 

Danemarcei se afla împreună ou prinţesa, 

nevastă sa, în castelulú oelü cu pricins 

din Stockholm.

Ia prima nópte ună şambelanii a 

fostă trântită violentă din pată, fără să 

scie de cine şi oum. A doua 4* dicai- 

neţa, prinţulă Jean, l’a întrebată deoă 

n’a au4ită ună sgomotă teribilă în odae 

Séra, principesa soria în odae, oând de 

odată apare o fantomă şi se uită la ea 

lungă. Principesa se ridică îndată speri

ată, se repede asupra fantomei, dér a- 

césta dispare repede fără de jurmă.

Odată, prinţulă Cristiană, băiatulă 

mai în vîrstă ală prinţului moştenitoră, 

întrândă într’o odae, slabă luminată, s’a 

întorsă repede, galbenă oa cera, deola- 

rândă, că odaia aceea e plină de fantome 

de diferite vîrste şi de tóté nuanţele.

Altă-dată familia regală din Dane* 

marca se afla în Svedia. înainte de ple 

oare familia regală a Danemaroei, a ju  

cată cărţt ou prinţulă moştenitoră ală 

Suediei, Gustav. De-odată acesta se scolă 

repede de la masă, spunendă oă lângă 

elă s’a aşe4ată o fantomă

— Şi unde-i „fantoma?“ ? — îlă în

trebară prinţii şi prinţesele.

— „N’o vedeţi cum fuge pe uşă...“ 

răspunde prinţulă înmărmurită.

Eiă era în tóté minţile lui.

Interesanta e, oă t0tă familia regală 

din Svedia şi Danemaroa, crede în ast- 

felă de vedenii.

Napoleonű alű IV-lea.

In 4ilele trecute, ună individă oam 

de vre-o 40 de anî, modestă îmbrăcată 

îotrâ în hala măoelariloră din Yillette 

(Francia).

Omulă ăsta. care, după hârtiile a 

flate la elă, se crede, oă se chiamă Jodar 

— se îodrepteză spre o masă neooupată, 

Ajungândă acolo, se încinge ou o eşarpă 

roşie, apoi se sue pe masă şi începe së 

ţie ună disoursă plină de injurii şi de 

caraghiozlicurî totă-odată.

Măoelarii şi cumpărătorii se aduna

seră împrejurulă lui, rí4éndö de disonr 

sulă lui fără nici ună şiră şi noimă. Ei 

voiau së i rëspundâ, dér individulü le 

4ise numai de câtă :

— „Domniloră, eu suntă Napoleonă 

ală IV-lea şi déoâ mai crîoniţl o vorbă 

vë taiă capetele, ca ia nisce pui de găi 

ns.“

La vorbele aoeatea omulă scóse din 

busunară ună ouţitaşă de leinnă.

Mulţimea înoepù së rî4ă ou hohotă, 

Individulă se înfuria aşa de grozavă în- 

câtă unii s’au dusă së cheme gardiştii.

Yë4êndu-i necunosoutulă le 4’se î

— „Eu am dreptă la tronulă Francié 

şi vë rogă së më oonduceţî cu totă 

pompa cuvenită pănă la Elisée, oa së 

rSstornă pe preşedintele Carnot şi së i-au 

eu looulö, care mi se ouvine de dreptö.“

Agenţii poliţiei, ou vorbe bune, au 

luată pe nenorooitulă nebună şi l’au

menii s’or pricepe că i dela noi şi n’or 

vré 8’o primesoă şi s’o bea, oi să-i pu 

nemö altă nume, care sé nu dea numele 

nostru pe faţă, ci numai sé-lü asouncjă. 

Eu dér aşi crede, că in locă de drachiu 

precum şi drachie 4>C0ţi voi, s’o numimO 

numai rachiu şi raohie.

„Bine fórte bine“— strigarămai ou tj- 

ţii, numai unii dintre ei, mai alesă aoeia, 

cari ţiuiau mai oumplită, oa sé nu se 

perdă, nici pomenirea de prinderii loră, 

cjioe că s’o numéscá ţuioă, ér alţii, 

cei oe purtau bólele printre omeni, mai 

cu sémá holera, stăruiau, oa s’o numâsoă 

holercă.

După multe oerte între ei, — că în« 

tré draci niol ună luoru nu se face fără 

de cértá —  au hotărită, ca s’o numâaoă 

cu tóté aceste nume, ba chiar şi ou al

tele, décá i-ar plăee cuiva.

(„Deşteptarea“).

dusă la ună oomisariată de politie, de I până Ia — cr. Marfă serb&cd grea dela 62— 

unde apoi l’au condusă la jbalamuoă. 52’/, cr. transito, mijlocii «rea dela 511/,— 52 

Pe drutnă, sermanulă omă, a fostă cr. transito uş6ră de la 50—51 cr. Porcii 

cuprinsă de o crisă violentă, şi supărân- îngrăşaţi de ună ană dela — cr. pănă la — 

du-se grozavă, s’a repe4»tă la ună agentă, cr., îngrăşaţi cu cucuruzi dela — cr. pănă 

i-ft smulsă cooarda triooloră, pe oare şi-a la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr pănă 

acăţat’o numai de câtă pe peptă, stri | * — cr. Cântăritî la gară cu 47 

gândă cu mândrie:

— „Trăiască împăratulă!“

„împăratulă“ însă totă a fostă dusă 

la balamucă, unde în locă de tronă, i 

s’a dată ună pată de fieră, âr îu locă 

de cordnă, o tichie subţire de aţă.

Preţurile cerealelor din piaţa 
BraşovO.

Din 3 Martie 1898 n.
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B u r s a  l e  m ă r f u r i  din B u d a p e s t a

din 1 Martie n. 1898.

S 6 m i n } e
® o
* M 3̂ m

Proţulă pel 

100 chilogr.

88 b! a ® 5 a dela pănă

Grâu BănăţenescU 
Glrâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordft

80
80
80
80
80
80

7.W-
7.85
7.85

7Í9Ő
7.90
7.90

Sgminţe vechi
soiulă

4 •+£ O o
$ w 
s

Preţulu per 
100 ohilgr.

* ® O a dela până

Sëcarà
Orzü
Orzù
Orzü
Ovësù
Cucuruză
Cucuruzü
Cucuruzü
Hirişcă

nutreţă 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altù soiu 

n 
)1

70-72
60-62
62.—
64.—
39.41
75
73

6.30
5.10
5.50
6.20
5.60
4.75
4.70

440

6.45
5.40
6.~
7-40
5.90
4.80
4.76

4Í60

Produotediv. ä  o i  a l  i

Cursulâ

dela pănt>

tu

Sem. de trif. Luţernă ungur. 43.- 53.-
— francesă —

roşiă 61.*— 70. ~
Oleude rap. raanatâ duplu 32.-T-82.6C
Oleu de in 5.80 6.—
Uns. de porc dela Pesta 64.76 65.25

dela ţeră —.— — .—
Slănină sventată 45.50 46.6C

>> afumată 59.50 60.-
Său 89.— 40.—
Prune din Bosnia în buţl 21.50 22.—

din Serbia în saci 21.50 22.—
Lictard slavonii nou — .— _...

bănăţenescii
Nuci din Ungaria
Gogoşi ungurescl

serbescl
Miere brută _#__ _,__

9) galbină strecurată 35!— 37.—
Ceară de Bosenau 140. 141.
Spirtii bruţii 13.50 13.75

M Drojdiuţe de spirt 15.25J16 50

Têrguld de rîmători din Steinbruoh. La 24

Febr. n. starea rîmâtorilorü a fostü de 203,986 

capete, la 25—26 Febr. auîntratü 2794 capete şi 

au eşitii 994 rémânêndü la 27 Febr. unü nu* 

(ûôrü de 105,786 capete. — Se notéz& marfa: 

imgwéscd veche, grea dela 51.— pănă la 52.— 

cr. marfă unguréscd tineră grea dela 56 cr. 

pănă la 57— cr., de mijlocii dela 54— cr. pănă 

la 55— cr. u§ârd dela 51— cr. pănă la 52— 

cr. — Marfă ţ&rănescd grea dela 52 pănă la 52— 

cr. — de mijlocii dela 51— cr. pănă la 52— 

i*r. uş&ră dela 50 cr. pănă la 51 - cr. — Marfă 

de România Bdkony de grea dela — cr. pănă 

la — cr. tran3itto mijlociă grea dela — cr. 

pănă la — cr. însă transito uş<5ră dela — cr. 

pănă la—cr. transito dto ţep6să grea dela — 

cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela — or.

Médira «öu 

arautatea
Calitatea.

Valuta au», 

trlaoi.

f i . or,

I H.- L.

»
»
»>

»

; V ■■ ■
» 
n 
>»
» 
i i  

>>
»>
» 
i i  

i i  

kilă

ii 
i>

100 kil.

(cel mai frumos
mijlociu . .

mai slabă . .
Q-râu mestecată . .
a* * / frumosă 
SSoară ( mijlooi& .

„ v f frumosă 
0rza l mijlooiu .

 ̂ v f frumosă 
0vSsa {mijlociu . 
Cucuruză . . . .
M ă la iu ....................
M azăre....................
Linte ....................
F a so le ....................
Sămenţă de ină . . 
Sămenţă de cânepă
Cartofi....................
MăzSriche . . . .  
Carnea de vită . . 
Carnea de porcă 
Carnea de berbece 
Seu de vită pr6spătă 
Său de vită topită

6
5
5 
4 
3 
3 
3 
3 
2 
1 
3 
3
6

14
3 

10
4

23
33

80

50
60
40
20

80

40
50

80

50
90

48
48
30

Bursa din BucuresoT

din 1 Martie n. 1893.

Cursulü losurilorö privata

din 1 Martie n. 1893.

rsuiiij... vinde

I Basilica . . . 7.90 1 0.40
ICreditü . . . . 196.50 197.50
Clary 40 fl. m. c. 58.50 69.50
Navig. pe Dunăre . 140.— 141.—
Insbruck . . . . 25.25 26.25
Krakau . . . . 25.26 — •—

Laibach . . . . 61.75 62.75
iBuda . . . . 63.— —.—
Palffy . . . . 59.— 59.25
Crucea roşie austr.. 18.50 19.-

dto ung. . —.—
dto ital. 14.— 14.f)0

Rudolf . ; . 25.— 26.-
SaJm . . 69.— 70.
Salzburg . . . . 26.40 27.10
St. Genois 67.75 68.50
Stanislau . . . . 85.— _.

Trieitine 41/2°/o 100 m. c. 141. — 142.—
dto 4% 50 66.50 68.50

Waldstein 45.— 47.-
Windischgrätz . . 76.— — .—
Serbescl 3% 41.50 42.-

dto de 10 franci —.— _,—
Banca h. ung. 4% 133.— 134.—

din 4 Februarie st. n 1893.

Bancnote românaacl 
Ajgintü romănescă 
Napoleon-d’orl ■ •

Lire turcescl

Seris. fonc. „Albina“ 6%

« « ,
[m o riali . - - < 

Qalbinî - - •

Uump. 9 53 Vend. 9.55 
9 47 „ 9.48 
9.60 „ 9.64

" V a lo r i 01" cum

Rentă română perpetuă 1875 5°/o iul .—
Elenta română amortisabilă . . 5% 99.V4

dtto . - ...................... • 4ü/o 81=7,
Renta rom. (rurale convertite) 6°/o 108. '/i
Oblig, de stata. C. F. Române 6°/o —.—

idem idem . . . . 4u/o —.—
Imprumutulii Openheim 1866 . 8°/o —.—
împrumut al ii Oraş. BucurescI . 5% ---

idem idem din 1884 5<7o 90.
idem idem din 1890 5% 9l-3/4

Lmpr. or. B. cu prime Loz.fr. 20 —.—
Credit fonciarti rurali . . . . 7 "/o —.—

idem idem . . . . 5u/o 96.1/,
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî T«/0 103.7*

idem idem . . . . 6°/o 102.7 *
idem idem . . . . 5% 91.7

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . &7o 82.—
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 800 10 fr 279.—

V. N. —■ —
Banca Naţion. uit. div. 84.4o 50U 1675
Dacia-România uit. div. 35 lei 200 —.—
Naţionala de asig. uit. div. 86 lei 200 430.-
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 500 —.—
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 204 _. _
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 —._
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 100 —. -
Soc. de Reas. uit. div. 161. aur 200 —.—
Societ. de Constr. uit. div. . . — —.—
Societ. de Hârtie uit. div. . . — —.—
20 franci a u r ........................... — 20.09

Banca Naţion. a României . — —.—
Scompt. . . . » .................. 6°/°
Avansuri pe e fec te ................. 7%
vansurl pe Lingouri................. 6%

Ruble rusesc! - * ■ „ 
Mărcî germane - - „ 

Discontulü 6—8°/o pe anù.
R8.80 59.10

PrODrïetarU D r. A u re l M iire ş lan u .
Redactorii responsaliilti! d r e ^ o r i u  i f i a i o r o .

Nr. 16581-1892.

P U B L I C A Ţ I U N E .
Predânduse pe temeiul premersei re- 

visiunî din partea oficiului orăşăneso de 

c l ă d i r i  n o u l  loo p e n t r u  î n pu ş-  

cat dela polele „Ştejerişului mare“ îu 

folosinţa garnis6nei din loo şi înoepen* 

duse totu de-odată exeroiţiiie de inpuşoat 

pe aoest loc, se vede sub sorisul magistrat 

necesitat, deşi de altcum din partea mi

litară sau luat deja măsurile preventive 

de asiguranţă pentru scutirea împrejuri- 

mei looului pentru înpuşoat cu ocasiunea 

fiecărui exerciţiu de inpuşoat, de a inter

zice publioului cu totul calo&rea c6stelor 

stejerişului mare, cari li mi teză cu câm* 

pul Christianului, precum şi oăloarea ne

mijlocitei împrejurimi, a aoestui loc.

Se înterzioe deol fiecărui, pe lângă 

eventuala arestare şi pedepsire poliţiană, 

de a călca aoeste părţi de păduri, fără 

consideraţiune, decă să ţină seu nu eser- 

ciţii de împuşcată. Are să se urmeze ne

condiţionată îndrumăriloră şi disposiţiu- 

niloră organeloră orăşenesol forestierale 

şi poliţiane precum şi pazeloră militare 

puse, făoenduse publioulă în specială 

atentă, oumcă ţinerea fiă-oărui eseroiţiu de 

împuşcată se aviseză prin arborarea unui 

steagă roşu pe verfulă stejerişului mare.

Părinţii, dirigenţil şcolari şi profesorii 

şi învăţători, preoum şi măeştri de me

serii, mai departe toţi acei, ai căroră in

divizi subordinaţl din motivulă neounos- 

cerei acestei publioaţiunl prin călcarea 

„ştejerişului mare“ forte uşoră ’şi potă 

periclita viaţa, se reoearcă, că în intere- 

sulă copiiloră, eleviloră loră şi în ge

nere în interesulă tinerimei neesperte, 

să propage publioarea acestoră disposi» 

ijunl poliţiane de siguranţă, dispunendă 

după posibilitate inter4icerea oăloărei 

ştejerişului mare şi împrejurimei sale.

B r a ş o v ă, în 13 Decernvre 1893.

7,3—6 Magistratul orăşenescu.

o o o o o o o o
n sala hotelului „Cenrtal Nr. L“

5 58 5.63

Renumitulu teatru mecanică
ală lui

OSCAR GIERKE,
din Dresda.

Sâmbătă, în 4, Du
minecă în 5 şi Luni 
în 6 Martie n. c.,

în fiâ-care sérá la V2B se dau re- 
presentaţiuni briliante.

Duminecă 5 Martie, 2 representaţiunl 
briliante ou programă nou.

Inoeputulă primei representaţiunl 
este la 724 precisă. Inoeputulă repreşen- 
taţiunei a 2-a este la Y28 óre séra.

Ciclnlu II.
1 Seoţiă: Ună peisagiu de i0rnă din 

Norvegia. 2. „Viscolul şi naufragiulă Me- 
dusei în strîmtorea dela Gibraltar. 3. 
„O societate automatică de artisţl.“ 4. „Se- 
riă de tablouri nouă la iluminaţie Dru- 
mond“ (Hidro oxigenă).

Preţurile: Carele 1 p&nă la 4 rén- 
durl 80 cr.f celelalte 60 cr. Looulă I I I  
40 Cr., copii păuă la 10 ani plătesoă ju 
mătate. Locă în picióre 30 cr. Studenţii 
şi militarii dela sergent majoră în josă20 
cr. G-aleriă stală 30 cr. ér în picióre 
20 cr.

Inoeputulă la l i/î 6re séra. Sala este 
deschisă dela Y27 óre séra. jt

Bilete se potă oăpăta dfffa 9 —12 
óre a. m. preoum şi dela 2 óre p. m. 
pănă sera în sala teatrului la hotelă Cen
trala „Nr. 1.“

Max Gierke,
conducătoră de 

afaceri.

Oskar Gierke,
directoră.

45.- •1—1.
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s. Verfälschte schwarze Seide. IRan ©erbrenne ein ÜTüftercben 
bes Stoffes r>on bem man faufen 

tmll, unb bic etoaige Derfälfdjung tritt fofort 311 (Eage: €djte, rein gefärbte Seibe fräufelt fofort 
3ufammen, oerlöfcfyt balb unb fyinterläfjt menig 2ifdje r>on gan3 fjellbräunlicfjer ̂ arbe.— Perfälfdjte 
Seibe (bie leicfyt fpecFig tmrb unb bricfjt) brennt langfam fort, namentlich glimmen bie „Sdjufp 
fäben" toeiter (toenn fefyr mit ârbftoff erfcfymert), unb l|interlä§t eine bunfelbtaurte Jlfdje, bie 
fid? im (Segenfatj 3ur ecfyten Setbe nidjt fräufelt, fonbern frümmt. gerbriicft man bie 2lfdje ber 
ecfyten Seibe, fo serftäubt fte, bte ber cerfälfcfyten nidjt. Die Selden-Fatorili G. Henne* 
l»erjET (K. u, K. ôflief.), Zürich  cerfenbet gern HTufter non itjren edjten Seibenftoffen 
an̂ cbcrmann, unb liefert ein3elne Hoben unb ganje Stiicfc j>orto= unb 3olifret tn’s fjaus.

Briefe foften fr. unb poftfarten 5 fr. porto nad? ber Sd?tr>ei3.;

! K H K H > € > € > € > € > € K H H > 0 0 ^

*  Publicaţiune de licitafiune. ®
Prin acesta se aduce la cunoscinţa publică, cum-că 

comuna biserio6scă gr. or. S irnea9 din comitatulu Făgă- 
raşu, cerculu Branului, voindQ a şi reedifica biserica  
ţine spre acestu scopu licitaţiune publică minuendă, la 
care se invita toţi domnii doritori de a licita, pe Dumi
necă In “123 Aprilie a. c. la II ore antemeri- 
diatie în edificiulâ şc(5lei din acesta comună, cu condi- 
ţiunile din planulu de clădire aprobaţii de Prea Venera 
bilulu Consistoriu Archidiecesanu la 26 Septemvre 1892 
Nr. 6185 şi conformu unoru indigitărî date de Architec- 
tulu Consistorialu.

Preţulu strigărei va ii 6,000 îl. v. a.
Materialulu brutîi se va da apr6pe totu de comuna 

bisericescă transportatu gata la loculu destinaţii; er res- 
tulu de domnulu întreprinc[et( râ.

Licitanţii au a depune vadiu 5°lo din preţulu stri
gărei, er anteprenorulu minuendu va depune, după apro
barea contractului de Prea Venerabilul« Consistoriu gr. 
or., o cauţiune de 800 fl. ir. a« în bani gata seu în 
obligaţiuni de stătu, care va servi ca garanţie încă 3 ani 
după colaudarea noului edificiu bisericescu.

Condiţiunile de licitaţiune mai de aprope, planulu de 
clădire şi preliminariulu de spese se potu afla la preşedin
tele comitetului parochialu din Sirnea, er materialulu brutu, 
gata, se p6te vedea la loculu de clădire.

Sirnea, în 12 Februarie 1893.

loanu Cenţu,
preotü şi preşedinte alü comitetului 

parochialö.

Stoica Răşianu,
primii epitropfi.

46—3—3.

Casă .  d e  v e n d a r e .
Casa I r .  4 de sul) 

ş iru lu  ce tă ţu ie ,
cu o grădină mare, este de v§n4are.

Priveliştea cea mai frum6să 
spre oraşiî şi giuru.

Informaţiunî: Strada lungă 
49,1 — 3. Nr. 22 etagiu I.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 er. se potti cumpera în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. Grross.

Spre plăcută cunoscinţă!

Onoratele coruri vocali şi ono- 

raţiloru membri potü folosi ocasia 

a căpăta cu p r e ţ u r i  r e d u s e  

la subscrisul

1. Poe s i i l e l u i  Iu li a n Gr r o z p s ou

în locü de fl 2 ou 1 fl 20 cr.

2. P e t i t i u n i l e  R o m â n i l o r f i  din 

1849 — 1851 în locü de 40 or. ou 25 cr.

3. C a 1 e n d a r i u 1 ii b a b e l o r  amu* 

santü şi umoristiefi în loo de 30 cr cu 15 cr. 

(Catü vorü ajunge exemplarele.)

Emílián Micu
In Kisoda

50. 1— 1. (u. p. Temesvár)

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familia este
C a feu a -M a lz a lui K a th r e in e r  K n e ip p

f  s cu giistü de cafea bone.

Acesta est« avantagiosfi că pote înlocui catfâna amestecată 
< u cichorie oferändü o cafea hränitöre şi gustösä, un eseelent su
rogat la cafea.De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi.

P&c|iti-ve de i m i t a ţ i ă .

Se află în to tu  loculft. 8-52.) V2Ä Ü o 2 5  er.

Dintre tóté hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hârtia de ţigarete ve
ritabilă frantiizescă

99Le Gloria“

*
*
«
*
*
4
»
+
*

+

*
*

fabricaţiunea d-loru 

J0S1FU BARDOU & EILS în
PERPIGNAN—PAEIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onore marî, 20 diplome
„Hors Concours '.

„Le Gloria“ este hărtia, care în fineţa şi bunătate 
întrece tote celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, deca fiă
care cărticică p6rtă firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se etectueză cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectueză şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovu la t6te 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă-care 
debitantu mai bunu de tutunu. 62—8

Ultima vendare totală a depoului rămaşii

M area b an cru tă !
New-York şi Londra n’au lâsatfl necruţatO nici continentulft euro- 

PenQ şi marca fabrică de argintăriă s’a vâ4uttt necesitată, să dăruiesoă 
lutregulâ ei depositQ în schimbulo unei răsplate mici pentru muncă. 

Eu sunt împuternicitei s6 îndepliuescft acesta mandatO.

£n dăruescu
prin urmare ori cui, fiă bogatd ori sSracu, următ(5rele obiect© pentru 
mica sumă de I I . O . 3 0 .  şi adecă :

6 cuţite fine de masă ou lamă veritabilă englesă,
6 furculiţe de argintii patentii americanii dintr’o bucată,
6 linguri de arginta patentft americani,

12 linguriţe de argiutft pentru cafea patentii americanii,
1 lingură de argintii pentru supă patentii americanii,
1 lingură de argintii pentru lapte patentii americanii,
6 cesel Victoria englesescl,
2 candelabre de masă,
1 strecurătore pentru ceiu,
1 zaharniţă,

42 bucăţi la unii locQ.

Â Tote oele 42 de obiecte susii amintite au costatQ 
mai îuainte fl. 40 şi aoum se potii cumpăra pe pre-* 

ţulii bagatela de fl. 6.30. Argintulii patentii americană 
este unfl metalii albO, care îşi păstreză colorea argin
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.

Cea mai bună dovadă, că acestQ inseraţii nu e

o şa rla tan iă
mă simtfl îndatoratO în publicO, că ori cine, căruia nu-i 
convine marfa îi trimitd banii înapoi, nimenea însă să 
nu trecă cu vederea ocasiunea acesta favorabilă de- 
aşl procura aoestă garnitură pomposă pănă se mai afla. 

Se trimite numai cu rambursă poştală s6u cu trimiterea înainte 
a sumei.

Cu deosebire recomandd prafulii de curăţiţii aceste obiecte, o cutie 
dimpreună cu indicarea folosirei costă 15 cr.

P. Perlberg’s Agentur
fler yerâ. « r i t  Paîent-Siltierwaaren-Faljrik,

liW'len, I. Deutscliuieisterplatz Nr. 4—5.

Domnule Dr. Med.  B o n i s c h  mia recomandaţii garnitura. 
Yă rogâ a’ml trimite şi mie cu Domnealui. Robert Hild,

F r e i b e r g ,  21/12 1B92, şefâ. de gară.

Trimetemâ o astfelQ de garnitură. E forte recomandabilă.

J a r k o v a e z ,  9/1, 1898. Csidomir Petrof,
Profdsor.

“H  89,3-S. ” UT

Coniaculú
premiată cu cea mai înaltă distincţie la tote esposiţiile unde s’a trimisă, e curată destilaţiă de vină. 

Beutura de predilecţia a publicului.
Birou Centralii: Budapest} Külső váczi-út 23. 

se póte cumpera orî unde1005,11—20.

Tipografia A. MUREŞIANU.


